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[] À LaBroquerie 


Le 16 novembre, à l’E- 
cole Elémentaire de La Bro= 
querie, avait lieu la réu- 
nion de Parents et Maîtres, 

A cette occasion, le Dr 
Shapira de Winnipeg, den 
tiste du service public, était 
l’orateur invité, Il présenta 
également plusieurs diapos 
sitives au sujet du service 
dentaire qui pourrait s'or- 
ganiser, soit dans les clas= 
ses, Soit dans une clinique, 


en raison de deux demi- 
journées par semaine pour 
les élèves de la première 
à la huitième année, 

Tous les parents sont en 
faveur et aussi d'avis de 
continuer les démarches, à 
Savoir si ce programme 
pourrait être appliqué ici 
dans la paroisse, 

Souhaitons que cette pos= 
sibilité devienne réalité, 


n À Aubigny 


AUBIGNY (dnc)-Souhaits 
de prompt rétablissement à 
M, François Guillou patient 
à l'hôpital de Morris, M, 
Guillou qui est âgé de 89 
ans a fêté son 59e anni- 
versaire de mariage le 20 
novembre, Il est vétéran de 
la guerre 1914-18 et aussi 
le doyen de notre paroisse, 


D'autres paroissiens sont 
aussi hospitalisés à Morris: 
Mmes D, Carrière et Lucie 


amis se sont réunis, le 18 
novembre à la demeure de 
M, Prosper L'Heureux qui 
célébrait son 80e anniver= 
saire de naissance, 


Etaient de passage dans 
la paroisse à l’occasion des 
funérailles de Mme Anna 
Leclair: M, Jacques Saus 
rette de Calgary, Mlle Ma= 
rie-Ange Saurette de Toron- 
to, Mme Ernestine Blouin 
de Toronto, MM, Edouard 
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Un employé de l'usine Goodyear de Valleyfield prépare un pneu 
tout-terrain pour exportation à Port Hedland, en Australie-Occiden- 
tale, Plus de 45 pour cent des pneus tout-terrain fabriqués à cette 
usine, cette année, seront exportés aux Etats-Unis, en Australie, en 
Zambie, au Pérou et en Indes-Occidentales, Ces pneus sont exportés 
en quelque 20 dimensions, leur poids varie entre 621 et 3,367 livres 
et le diamètre, entre cinq et près de neuf pieds, 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
Î 


et Marius Leclair d'Edmon= 
ton, 


St-Laurent, 
Un groupe de parents et 


A la bibliothèque ... 


Nos lecteurs se souviennent de la belle exposition de 11« 
vres pour la jeunesse qui s’est tenue à la bibliothèque du 
13 au 31 octobre dernier, Aujourd’hui, certains de ces li 
vres nous sont revenus, et à titre définitif puisque offerts 
par les Services Culturels du Consulat et de l'Ambassade 
de France, Quinze beaux livres qui vont faire la joie de nos 
petits amateurs, Ce sont: LE LIVRE-JEU DE LA FORET, 
LE LIVRE-JEU DU VOYAGE, 1000 MOTS DE 4 à Z, BABAR 
ET LE PROFESSEUR GRIFATON, LES PLANTES M'ONT 
RACONTE, LE PETIT LION VASE MARIER, LESSIX COM- 
PAGNONS ET LA DISPARUE DE MONTELIMAR, LES SIX 
COM PAGNONS ET LES PIRATES DU RAIL, LE PRINTEMPS 
VIENDRA DEUX FOIS, DOMINO ET LE CHEVAL DE BOIS, 
Et de très beaux albums qui ferontl’enviedes parents puis 
qu'ils voulaient déjà les emprunter alors que les livres é- 
taient exposés: LEGENDES CAROLINGIENNES, LES ANI- 
MAUX DU MONDE, et PEAU D'ANE, le conte de Fée de 
Perrault, sans doute, mais illustré par Jacques Demy avec 
la très belle Catherine Deneuve, Enfin à l'usage aussi des 
parents, des instituteurs... et de la bibliothécaire, le DIC- 
TIONNAIRE DES ECRIVAINS POUR LA JEUNESSE des Edi- 
tions Seghers, 


Échange d'étudiants 


Une quarantaine d'’étu= 
diants de l'école secondaire 
de Notre-Dame de Lourdes 
seront en visite à l’école 
St, John's vendredi le 3 dé 
cembre, Une quarantaine 
d'étudiants de français à l'é 
cole St, John's s'étaient 
rendus à Notre-Dame de 
Lourdes le 29 octobre, 


un ciné-club et à unconcert 
de chant improvisé, 


Librairie 


En plus des rencontres 
pour permettre des échan= 
ges d'idées entre les étus 
diants francophones et an- 
glophones, les visiteurs par 
ticiperont à des classes, à 


RESTAURANT 
MARDI GRAS 


Faites vos réservations mainte- 
nant pour réceptions, mariages! 
banquets, réunions de clubs et 
de remise de diplômes. 


DINER SPECIAL 


Spécialisée en 


POUR FAMILLES 


toire 
LE DIMANCHE 
Ouvert de 8 h à minuit 
le dimanche, 
7h à 13 h 30 les autres jours 
287 av. Portage 
Tél: 943-3774 
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Duck Lake 


Duck Lake (DNC) — Noces 
de diamant, M, et Mme Fer= 
dinand Lanovaz eurent la 
joie de célébrer leurs noces 
de diamant, le 30 octobre 
dernier, 

Il y eut une messe concé- 
lébrée par M, l'abbé R, Gau= 
det, curé, et P, G, Gauthier, 
suivie d’un banquet réunis 
sant les parents et amis des 
jubilaires, Une soirée dan 
sante a terminé cette belle 
journée, 

M, et Mme Lanovaz, âgés 
respectivement de 85 et 82 
ans, naquirent en Haute-Sa= 
voie, France et vinrent à 
Duck Lake, avec leurs pa 
rents en 1894 et 1896, Is 
sont donc de nos premiers 
pionniers, Mariés en 1911 
par le P, T, Schmidt, ils 
furent bénis de cinq en= 
fants: Ernest, Lucie (Mme 
A. Pogu), Marie (Mme C, 
Farwell), André et Yvonne 
(Mme D, Dahl), Is ont 17 
petits-enfants et 4 arrière 
petits-enfants, 

Nous leur souhaitons en- 
core plusieurs années de vie 
conjugale, 


FÉLICITATIONS - Félici= 
tations à M, et Mme Carl 


Hachette 


[Provencher] Ltée 


180, boul. Provencher 
ST-BONIFACE 6. 


Manitoba 
Tél.: 233-3407 


* revues et journaux français 
* livres d'enfants 

* livres de poche 

* livre religieux 

* philosophie, littérature, his- 


* manuels scolaires 

* livres d'art 

* reproductions de peinture 
* cartes de souhaits 


Farwell, ainsi qu'à M, et 
Mme Ernest Fleury qui ont 
célébré leur 25e anniversai= 
re de mariage, 


NAISSANCES — M, etMme 
Laurent Lanovaz sont heu- 
reux d’annoncer à leurs pa= 
rents et amis la naissance 
de leur fille, Renée Nicole, 

M, et Mme Julien Pelle 
tier annoncent également la 
naissance d’une fille, la pe= 
tite Monique, 


Vous voulez faire des comparaisons? 


À Île-des-Chênes 


ILE -DES-CHENES (dnc)- 
M. Joseph Guay, député fé- 
déral de St-Boniface tien= 
dra une réunion annuelle au 
Centre Récréatif d'Ile-des= 
Chênes, à 1h 00, le diman= 
che 28 novembre prochain, 


On élira bientôt le comité 
des directeurs de la Villa 
des Chênes, La réunion au= 


ra lieu à 8 h 00, le 6 dé- 
cembre, 

Le comité social de la 
Ligue des Femmes Catho- 
liques d’Ile-des-Chênes or= 
ganise une soirée sociale 
pour le 28 novembre, à 8h 
au Centre Récréatif, Les 
profits de cette soirée ser 
viront à envoyer des jeunes 
au Camp Notre-Dame, l'été 
prochain, 


C] Un mot difficile 


Exécutif 


Le terme ‘‘exécutif’”, nom 
et adjectif, ne dépasse pas 
les limites du vocabulaire 
politique, 

NOM: il désigne le ‘‘pou= 
voir qui met en oeuvre les 
lois?’ 

ADJECTIF: il signifie 
‘relatif à l'exécution des 
lois’’ - comme ‘‘le pouvoir 
exécutif”, 


Ce sont là ses seules si- 
gnifications, 

On commet un anglicisme 
chaque fois qu’on se sert 
du mot ‘'‘exécutif”’ pour dé- 
signer ou qualifier des per= 
sonnes ou d’autres organis= 
mes, ou pour désigner autres 
choses que des organismes 
ou des choses politiques, 
Pour ce qui est des affaires 
les personnes désignées ou 
qualifiées en anglais par le 
mot ‘‘executive’”’ remplis 
sent des fonctions de direc- 
tion et l’on peut se servir 
la plupart du temps du ter 


me ‘‘directeur’”’ en parlant 
d'elles, 

Pour ce qui est des asso- 
ciations, les membres d’un 
conseil de direction forment 
un ‘‘bureau’’ et non ‘‘comi- 
té exécutif”, 

IN ne faut pas dire ‘‘ad- 
joint’”’ quand on veut parler 
du ‘‘chef de cabinet’ d'un 
ministre, non plus que ‘‘se= 
crétaire exécutif’ au lieu 
de ‘‘chef du secrétariat” 

N ne faut pas dire ‘‘vice- 
président exécutif”! de la 
vente, mais simplement 
‘‘vice=président à la ven- 
te’’, 

“Executive secretary'’ 
(domaine des affaires) se 
traduit: secrétaire des ad- 
ministrateurs, des adminis- 
trateurs-directeurs ou di- 
recteurs, où encore ‘‘secré= 
taire de diréction’’, 

“Fonctions exécutives’? 
se dit: ‘‘fonctions de direc= 
tion’”, 


Comparez avec les prix, ci-dessous, de White’s Locomart: 


Tide, boîte géante 


$1.64 


Ivory, liquide, bout, 24 oz 66€ 


Cire AGr0, bte46oz $1.06 


Sani-Flush, bte 47 oz 
Huile CriSCO, bout. 24 oz 


Lampes Phillips: 6 pour 
Sucre: en sac de papier de 100 Ib 


Javex Cleanser, 14 oz, 2 pats 
Javex, détersif liquide, cruche 128 oz 


Diner Kraft, 7 pour 99€ 
Flushabyes, pat $2.17 


68€ 
776 
$1.00 
$10.99 
39€ 
79€ 


Gide, empois en vaporisateur, bout. 200z 7 2€ 


Crisco Shortening, bte 3 1 
Lait évaporé Pacific, 2 btes 
Soupe aux tomates Campbell, bte 


$1.36 
39€ 


13€ 


Shampooing, Head and Shoulders, bout. 3.7 02 $1.04 
Mélange à soupe Poulet et Nouilles, put 22€ 


WHITE’S LOCOMART 


Angle Provencher et Des Meurons 


(en face du Club Belge) 
St-Boniface 6, Man. 
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Le signe de paix 


Le pardon du prêtre nous réconcilie avec tou- 
te la communauté chrétienne; nous pouvons 

alors participer à la communion (commune 
union) avec les autres chrétiens. 

Ceux à qui vous remettrez les péchés, ils leur 
seront remis (Jan, 20,23), { 

1! y a bien des façons de se confesser: au con- 
fessionnal, en marchant sur la pue, dans un 
bureau, dans une auto. Partout c'est le mé- 
me sacrement qui réconcilie le pécheur avec 
Dieu et avec la communauté chrétienne, 
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Je me confesse parce qu'on est obligé. Ca sert à rien, on refait toujours les mêmes péchés. 
Quand je vais me confesser j'ai peur que le prêtre me reconnaisse. La confession? Ca va 
tomber. Pourquoi me confesser à un prêtre? 11 n'est pas mieux que nous, J'aime mieux 
me confesser directement à Dieu, Toutes ces réflexions, nous les entendons très souvent 
mais elles viennent toutes d'un manque de compréhension du sacrement de pénitence,. 
Chaque péché est un manque d'amour envers Dieu et envers la société. Le péché n'est pas 
seulement une offense à Dieu; le péché, même le plus secret, a une répercussion sociale. || 
est toujours un tort que nous nous faisons à nous-mêmes et à l'humanité tout entière dont 
nous faisons partie et qui souffre de nos fautes comme la blessure d’un membre de notre 
corps se répercute dans le corps tout entier. C'est pourquoi chaque péché que nous faisons 


doit être pardonné par Dieu et aussi par notre prochain. Le prêtre qui pardonne le fait 
au nom de Dieu et au nom de la communauté. 


La réconciliation 


La réconciliation avec un ami apporte en nous la 
paix, la sérénité, la tranquillité. C'est cela aussi 
que doit nous apporter le sacrement de Péniten. 
ce qui nous réconcilie avec notre Père et avec 
nos frères. 

Le sacrement de pénitence est un sacrement 
d'amitié, sacrement de la réconciliation des a- 
mis, où le prêtre tient la place de l'Ami-Dieu 

et des amis humains, 

Par le peché, les hommes se séparent de Dieu, 
se séparent les uns des autres, rompent les liens 
avec Dieu et le prochain, Par le sacrement de 
pénitence, on redevient fils du Père et frères les 
uns des autres; on renoue les liens rompus avec 
le Père et nos frères, et on apporte dans la com- 
munauté chrétienne tout entière un regain de 
pureté et d'amour. 


En présence de Dieu par le prôtre, rotour à la paix intérieure, 


C1 À St-Lazare 


"La charolaisite se propage à grande vitesse” 


Le ‘‘Canadian Charolais 
Banner’’ publiait, dans son 
édition du mois d’octobre, 
un article sur le Charolais 
préparé par M, Arthur 
Fouillard, éleveur reconnu, 
Nous avons obtenu sa per- 
mission pour reproduire cet 
article pour le bénéfice des 
lecteurs de La Liberté, Nous 
lui en sommes très recon= 
naissants, 

‘‘Je me souviens de deux 
grands tableaux qui appar= 
tenaient à ma grand-mère, 
Elle avait apporté ces ta= 
bleaux avec elle quand elle 
immigrait au Canada en 
1893, Sur un de ces tableaux 
on pouvait voir un petit trou= 
peau qui broutait dans un 
pâturage. Sur l’autre, on a= 
percevait un troupeau ras= 
semblé sur une route, Ces 
bêtes avaient de belles et 
grandes cornes; quelques= 
unes étaient d’une couleur 
brun foncé tandis que les 
autres étaient toutes blan= 
ches, Quoique ces tableaux 
ne sont plus disponibles pour 
fin d’identification, nous 
osons croire que c’'étaient 
des ‘‘Charolais’”, 


Grand-mère nous a sou 
vent parlé de ces beaux ani 
maux, Il serait intéressant, 
si elle vivait encore, de 
voir sa réaction en voyant 
ces bêtes brouter dans nos 
pâturages et de réaliser 
l’impact et la pénétration 
rapide effectués sur le con= 
tinent Nord Américain, 

Notre engagement avec 
cette race qui date depuis 
treize ans a été des plus 
intéressants et des plus a= 
vantageux, Nos différentes 
entreprises nous ont per= 
mis de promouvoir l’éleva= 
ge du Charolais sur une 
grande échelle ce qui nous 
a valu des ventes apprécia= 
bles d'animaux pour la re= 
production et la découverte 
de nouveaux débouchés, 

Tout le monde sait, qu’au 
début, l’introduction de cet- 
te race a été plutôt lente 
et difficile avec beaucoup 
d'opposition et de critiques, 
Quoi qu’il en soit, avec le 
temps ça fini par s’arran- 
ger, Disons aussi que les 
animaux eux-mêmes ont êté 
les meilleurs vendeurs qu’on 
aurait pu avoir, Graduelle- 


ment nous avons vu les jus= 
qu'auboutistes changer d’i= 
dées et commencer à ren= 
trer des charolais dans leurs 
troupeaux, Ceg animaux ont 
peut-être retardé à venir, 
mais nous pouvons dire tou= 
tefois que leur apparition 
s’est faite à un temps pro= 
pice, Nous avons vu, durant 
les dix dernières années, 
plus d'avancement en guise 
de performance et de pro= 
grammes d'évaluation coms 
me on n’en a jamais vu, Nous 
avons maintenant des faits 
et des statistiques qui nous 
guident à de meilleurs bé= 
néfices, L'élevage du Cha= 
rolais ne pouvait plus être 
ignoré, 

Il nous semble que la dif 
férence aurait rapport aux 
méthodes usagées pour amé= 
liorer nos animaux en com= 
paraison avec la France ou 
l’Europe en général, 

Nous sommes certains que 
tous ceux qui ont visité les 
élevages en France ont re= 
marqué le contact étroit qui 
existe entre l’éleveur et son 
troupeau avec des étables et 
maisons, dans plusieurs cas, 


étant un seul établissement, 
Ceci permet à l’éleveur un 
contact continuel avec ses 
animaux, lui permettant ain 
si de faire une meilleure 
évaluation et une meilleure 
sélection, L'âge de leurs 
bâtiments affermit que leurs 
programmes sont de longue 
date, Ceci diffère beaucoup 
des méthodes que nous em= 
ployons depuis bon nombre 
d'années déjà. Nos animaux 
passaient les mois d'hiver 
sous une meule de paille 
pour être placés dans de 
grands pâturages au prin- 
temps. A l'automne quand 
ils entraient, il fallait les 
regarder deux fois pour 
s'assurer que c'étaient les 
mêmes bêtes. I n’y a pas 
de doute que c’est là une 
des raisons pour la dégéné- 
ration, dans plusieurs cas, 
de nos animaux, 

Nous reconnaissons que le 
Charolais a fait une double 
contribution à cette indus= 
trie qu'est l'élevage, D’'a= 
bord cela prouve qu’il ex= 
iste des animaux qui don- 
nent un meilleur rendement 
et en incitant une compéti= 


tion qui indique déjà des 
améliorations marquées et 
appréciables dans nos trou= 
peaux de races britanniques, 


Ajoutons qu’il faut être 
prudent, Nous avons souvent 
entendu dire par de vieux 
éleveurs de la race Short= 
horn que, il y a cinquante 
ans, des vaches de 1700 
livres n'étaient pas rares, 
Si c'est le cas, il faut donc 
réaliser que la détériora= 
tion d'une race peu s’effec= 
tuer très rapidement, c'est 
donc dire qu’il ne faut pas 
se permettre d'être satis= 
fait car ceci pourrait bel 
et bien nous conduire vers 
trois sentiers : 

Etre satisfait d'exploiter 
en offrant des animaux de 
génétiques existantes et de 
leur popularité présente, 

ou 
Accepter ces animaux com= 
me ayant. atteint l'ultime et 
se montrer indifférent à son 
amélioration, 

ou 
Réaliser qu'il est pres= 
qu'impossible de mainte= 


nir un certain niveau, c’est 
réaliser qu’on est rendu à 
un point où il faut tout lais= 
ser tomber ou aller de l’a- 
vant, Ceci demande de 
grands efforts et l’établis- 
sement d’un programme qui 
laisse aucun doute de la dis 
rection vers laquelle on se 
dirige, Il y aura toujours de 
la place pour amélioration... 

Monsieur l’éleveur, à vous 
de prendre une décision, 


P,S, Notons qu’au niveau 
provincial, on peut mainte= 
nant trouver le Charolais 
un peu partout dans la pro= 
vince et le nombre de va= 
ches engendrées artificiel- 
lement est une indication 
des bonnes choses à venir, 
ll est aussi intéressant à 
noter que des Charolais= 
croisés errent parmi des 
troupeaux pur-sang, Ce sont 
là les premiers symptômes 
de la ‘‘Charolaisite’’ qui se 
propage à une vitesse accé= 
lérée, 


Cours du grain fourni par James Richardson & Sons Limited 


AVOINE 
C.W, No2 66,2 65,6 66 66 65,4 
C.W, No 3 63,2 62,6 63 63 62,4 
Fourrage No 1 62,2 61,6 62 62 61,4 
Fourrage No 2 59,2 58,6 59 59 58,4 
Fourrage No 3 56,2 55,6 56 56 55,4 
ORGE 
C.W, No 2 6 rangs 115,4 115 114,6 114,4 114,4 
C,W, No 3 6 rangs 113,4 113 112,6 112,4 112,4 
Fourrage No 1 102 101,4 101,2 101 101 
Fourrage No 2 100,4 100 99,6 99,4 99,4 
Fourrage No 3 97,4 97 96,6 96,4 96,4 
SEIGLE 
C.W, No 2 92,7/8 93,2 95 94,3/8 93,6 
C.W, No 3 87,7/8 88,2 90 89,3/8 88,6 
C.W. 2 rej, 89,7/8 90,2 92 91,3/8 90,6 
C,W, No 4 67,1/8 67,1/8 69,2 68,4 67,6 
ERGOT 60, 1/8 60,4 62,2 61,4 60,6 
Sur voie net 93 93,3/8 95,1/6 94,4 93,7/8 
COLZA OPTIONS = WINNIPEG 
BLE Nov. 260,6 264,1/8 265,6 266 265 
Jan, 264 267,6 268,4 269,4 267,3/8 
Mars 261,2 265,4 265,6 267 266,1/8 
Juin 258,6 262,6 264,2 264,4 264 
AVOINE Nov, 
Déc. 66,2 65,6 66 65,7/8 65,4 
Mai 67,4 67,4 67,4 67,5/8 67,2 
Juillet 67,2 67,3/8 67,3/8 67,3/8 67 
ORGE Nov, 
Déc, 105,4 105 104,5/8 104,4 104,4 
Mai 108,4 108 107,6 107,4 107,3/8 
Juillet 106,6 106,6 106,5/8 106,4 106,4 
LIN Nov, 238 235 234,2 230,2 230 
Déc, 231 232,2 232,6 231 230, 1/8 
Mai 240,2 241,6 242,5/8 241,1/8 239,6 
Juillet 242,2 243,2 244,4 242,2 241 
SEIGLE Nov. 
Déc, 93,5/8 94 95,6 95 94,2 
Mai 100,3/8 100,6 102,2 101,5/8 101,2 
Juillet 102,7/8 102,7/8 102,7/8 102,7/8 102,7/8 
INSTITUT 


(résidentielle) 


Joindre un dépôt de $25 


INSTITUT EN RE 
B.P.93 


RELATIONS HUMAINES 


Sensibilisation pour couples, 


Session novembre à décembre 1971 
Session mars à avril 


Laboratoire Intensif - (résidentiel) 


cription, Le solde payable au début du cours. 


STE-ANNE, MANITOBA 


Domains ses anna ARaeS 147 NT ERP D PP 0 


DE 


1972 
00 avec votre formule d’ins- 


LATIONS HUMAINES 


vaises herbes. 


Estimation gratuite. 


SUCCURSALES: 
Brandon, Man 
Regina, Sask 
Saskatoon, Sask, 


POULIN 


l'exterminateur 


24, rue Marion St Boniface, Man, 


- Spécialiste pour la destruction des ron. 
geurs one à souris, eté,), odeurs et mau- 


Vendons les différents produits à cet usage, 
Tél: 247.7010 ou 233-2500 


11, Delta Bay 
1402, rue Rose 
414, 


L’hypoderme des bovins 


Lethbridge (Alb,), — L'hy= 
poderme (ou vestre) semble 
perdre graduellement du 
terrain en Alberta grâce à 
la campagne entreprise par 
le ministère provincial de 
l'Agriculture pour extermi= 
ner ce parasite des bovins, 

Selon M, À Khan, toxico= 
logue, plus de 50% des bovins 
de l'Alberta sont maintenant 
traités au titre de ce pro- 
gramme institué il y a trois 
ans en raison des succès ob= 
tenus par l'usage d’insecti= 
cides endothérapiques à la 
Station fédérale de recher= 
ches agricules de Lethbrid= 
ge, 

Ce programme en est un 
d'avant-garde enAmériquedu 
Nord, N'importe quel comi« 
té, municipalité ou district 
d'amélioration peut y parti- 
ciper à condition que le pro 
gramme soit accepté par 
80% des propriétaires de 
bovins de la région, 

L'hypoderme peut causer 
des pertes considérables de 
revenu, 

Au stade de mouche, ce 
parasite effraie les bovins 
lorsqu'il pond ses oeufs sur 
leurs pattes et la partie in 
férieure de leur corps, Les 
animaux se livrent alors à 
des courses folles qui ré- 
duisent leurs gains de poids, 
Bien que l'on n’ait pas fait 
d'estimation exacte des per= 
tes en dollars causées sur 
la ferme même par l'an 
goisse que l’oestre provo= 
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que chez ces animaux, leurs 
gambades effrénées peuvent 
abaisser les accroisse- 
ments de poids de 50 à 75 
livres par tête au cours d'un 
été, 

Une étude faite en 1968 
dans un certain nombre d’a= 
battoirs par le Conseil des 
salaisons du Canada a mon= 
tré jusqu'où le parasite, sous 
forme de larves, peut dépré- 
cier les carcasses, 

Sur les 267,854 bovins e=« 
xaminés, 44% portaient des 
larves, Seulement 6% en 
comptaient 11 ou plus par 
tête, mais ils étaient res- 
ponsables de près de 40% 
des pertes estimées à 
$413,000, causées par le pa= 
rage des carcasses, la bais= 
se de prix et les dommages 
aux peaux, 

Le programme albertain 
s'avère efficace: dans le 
comté de Wetaskiwin, où il 
a débuté il y a trois ans, 
la numération moyenne des 
larves a baissé de neuf à 
une par animal, 

Le problème de l’hypo= 
derme se rencontre aussien 
d'autres régions, 

Lors d'une autre enquê= 


te faite en 1968 par le Con= 
seil des salaisons du Cana- 
da dans un certain nombre 
d’abattoirs de la Saskatche- 
wan, près de 28% des 42,569 
bovins examinés portaient 
des larves: 4% ou plus en 
avaient 11 ou davantage par 
tête, 

Des relevés faits récem= 
ment dans les provinces Ma= 
ritimes ont aussi fourni des 
données sur l'hypoderme 
dans cette région, L'examen 
s’est fait à des abattoirs du 
Nouveau-Brunswick, de la 
Nouvelle-Ecosse et de l'Ile 
du Prince-Edouard ainsi 
qu'aux ventes à l'enchère de 
Sussex et Florenceville 
(N.-B) 

Sur les 7,438 bovins ins- 
pectés aux abattoirs dans 
les trois provinces, environ 
11% étaient infestés par l’hy= 
poderme à divers degrés. 

Des 1,890 têtes inspectées 
aux ventes à l’enchère, à peu 
près 13% de celles quiétaient 
classées comme bovins de 
marché portaient une ou plu= 
sieurs larves; de même près 
de 19% des bovins à l’en- 
grais étaient plus où moins 
infestés, 


Entreprises de Margerie Ltée 


Ce qu'il y a de meilleur comme systèmes 


stéréophoniques de haute fidélité. 


Service personnel 


par rendez-vous seulement 


signalez: tél.: 256-7122 le soir 
tél.: 957-1306 le jour 


avec DENIS DROUIN, 


ambassadeur de bonne entente chez BOMBARDIER 


Votre motoneige est-elle prôte 
à affronter l'bonhomme hiver? 


Br... qui fait frette! L'hiver 
est déjà installé sur le seuil de 
notre porte. Ÿ en a même-qui 
se demande si, bon ‘’Grey”, 
mal “Grey”, le match de la 
coupe Grey ne sera pas joué 
en motoneiges! En tous cas, 
l'bonhomme hiver est en 
route, 


Les golfeurs ont remisé leurs 
bâtons depuis belle lurette. Les 
Orioles de Baltimore sont à ou- 
blier les tourments de la der- 
nière série mondiale, Nos Ca- 
nayens rêvent de nouvelles 
conquêtes avec Lafleur, qui 
s'épanouit peu à peu, et les 
athlètes amateurs du monde 
pensent à leur prochain ren- 
dez-vous à Sapporo. 


C'est maintenant pleins feux 
sur les sports d'hiver! Patins, 
tuques, skis, mitaines, raquet- 
tes, cache-oreilles, motoneiges 
et plaisirs d'hiver sortent peu à 
peu des boules à mites. 

“Chacun son métier et les 
vaches seront bien gardées”. 
Je ne sais plus trop bien qui a 
dit ça un jour, mais je trouve 
que ça bien du bon sens. Ce- 
pendant, je suis aussi pour les 
gens qui ont de l'initiative. Je 
ne demanderai sûrement pas à 
tous les motoneigistes de jouer 
au mécanicien, mais à tous et 
chacun de voir à ce que leur 
motoneige soit à point pour 
l'hiver, histoire d'éviter les em- 
merdements. 

Sur le plan entretien, une 
motoneige c'est comme une 
automobile, même si elle n'a 
pas été inventée pour circuler 
sur les routes, C'est quand 
même de la mécanique. 


Si vous ne voulez pas rester 
pris dans les sentiers et tomber 
en panne pour un rien, il est 
primordial que votre moto- 
neige soit ‘’au poil”. Les grands 
manufacturiers, qui ont du res- 
pect pour leurs clients, met- 
tent un manuel sur la mécani- 
que à leur disposition, On peut 
se le procurer chez l'aimable 
concessionnaire de votre voi- 
sinage. Ainsi, il devient facile, 
même au motoneigiste pro- 
fane de jouer au mécanicien. 

Mais, pour celui qui ne tient 
pas du tout à se graisser les 
mains et le bout du nez, il peut 
faire appel en tout temps à son 
concessionnaire, Celui-ci re- 
mettra sa machine sul’ piston 
. pardon, sul’ piton. 

Le printemps prochain, re- 
misez donc à peu de frais votre 
motoneige chez votre conces- 
sionnaire, Celle-ci sera entre 
bonnes mains tout l'été et sera 
à point pour la prochaine sai- 
son, 

Mais cet hiver, n'oubliez pas 
quand vous partirez en cara- 
vane ou pour une longue ran- 
donnée d'apporter, dans vos 
bagages, une clé anglaise 
(même si vous êtes français), 
une ‘“troussette” d'outils, y 
compris une bougie, une cour- 
roie, une trousse de sécurité et, 
bien sûr, vous assurer au dé- 
part que vous avez suffisam- 
ment de carburant (et je veux 
dire essence”) pour le périple 
proposé. J'parle t'y ben eh! 

En attendant que vienne 
l'hiver, astiquons nos moto- 
neiges et rêvons. C'est la fièvre 
de la motoneige qui, petit à 
pelit, nous tenaille. 


En contemplant une telle scène, ‘neige pas raison” d'aimer 


l'hiver? 


La BON serre la ceinture 


La Banque Canadienne Na= 


ces comptes (jusqu’à con 


tionale annonce que, depuis 
le ler novembre, l'intérêt 
sur les comptes d'épargne 
véritable est fixé à 41/4 % 
tandis que le compte d’épar= 
gne ordinaire porte intérêt 
à 2 1/2%, La Banque espè= 


nels, 


currence de $5,000 sur l’é- 
pargne ordinaire et de $1,000 
pour l'épargne véritable)se= 
lon les dispositions du plan, 
et cela sans frais addition 
pour les déposants, 


re ainsi, dans le contexte 
économique actuel, mettre 
l’accent sur l'épargne véri= 
table, 


Rappelons ici qu’un régi= 


Les changements appor 
tées aux taux d'intérêt sur 
les comptes d'épargne font 
suite aux deux diminutions 
annoncées la semaine der« 
nière et qui fixent mainte- 


me d’assurance-vie-épar= 


gne fait partie intégrante de prêts à 6%, 
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« VÉRIFICATION gratuite de la conduite 
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nant le taux de base sur les 


SI LA COUPE GREY 
M'ÉTAIT CONTÉE... 


La par Yves FORTIER 
"A | HE 4 

Le sort en est jeté, Les Argonauts de Toronto et les 
Stampeders de Calgary représenteront leur division 
respective lors de la classique de la coupe Grey. 

Les Argonauts en seront à leur quinzième présence 
dans cette classique annuelle; ils ont remporté la cou= 
pe Grey à dix reprises et leur dernière conquête re- 
monte à 1952; ils avaient alors remporté la victoire 
par le compte de 21-11 contre les Eskimos d'Edmon- 
ton. I est à noter que l’équipe torontoise a gagné le 
trophée tant convoité de leurs neuf dernières appari- 
tions à cette joute de championnat, 

Pour leur part, les représentants de l’ouest, les 
Stampeders de Calgary, en seront à leur deuxième 
présence consécutive, L’an dernier, on s’en souvient, 
les Stampeders avaient essuyé un revers de 23-10 
aux mains des Alouettes de Montréal, Calgary possè= 
de une fiche de une victoire et trois défaites en quatre 
présences dans une joute de championnat, Leur der 
nière et unique victoire remonte à 1948; ils avaient 
disposé d'Ottawa 12-17, 

Les deux équipes s’affronteront donc pour la pre 
mière fois pour l'obtention de la coupe Grey, A mon 
avis, permettez-moi une (autre) prédiction, les Argo= 
nauts de Toronto, qui se sont imposés depuis le début 
de la saison, n'auront pas trop de difficultés à rem- 
porter la victoire, Leurs performances de cette sai 
son montrent assez bien leurs chances de remporter 
la coupe de Lord Grey, Notons que depuis 1937, l’est 
a remporté la coupe Grey à 23 repriseset l’ouest s’est 
vu décerné la coupe 12 fois, 


Vous vous souvenez de la ligue de l’est du Manito- 
ba, au hockey? C'est la ligue dans laquelle évoluaient 
l'an dernier, les Voyageurs du collège de Saint-Boni- 
face, Même si les Voyageurs n'existent plus, la ligue, 
elle, existe toujours et elle entreprendra une nouvelle 
Saison à la mi-décembre, La ligue comprendra des 
équipes de La Broquerie, Saint-Pierre, Sainte-Anne, 
Steinbach et le nouveau venu, Transcona, Cette der- 
nière équipe, qui évoluait l’an dernier dans la ligue 
industrielle de la ville, possède apparemment une 
équipe très bien équilibrée et remplacera, cette an- 
née, les Voyageurs, On se souvient du bon temps où 
cette équipe était le point d’attraction chez les étu- 
diants du collège; cette année, l’équipe n'existe plus, 
à cause, paraît-il, d’un manque d'encouragement et 
d'intérêt de la part des étudiants, Chez les autres 
équipes, les gros chambardements sont les suivants: 
Roland Marion quitte l'uniforme et la barre de direc- 
tion des ‘‘Braves'’ de Saint-Pierre tandis que les ‘‘ As’? 
de Sainte-Anne évolueront cette année sous la tutelle 
d'un ancien porte-couleurs de l’équipe, monsieur Al- 
bert Lepage, président sortant de la S,F,M, 


Saviez-vous que, depuis 1967, pas moins de 41 ins- 
tructeurs se sont succédés à la barre de direction des 
quatorze équipes de la ligue nationale de hockey, Ce 
chiffre grimpera peut-être avant la fin de la saison, 
si l’on se fie aux performances des Kings de Los 
Angeles, par exemple, L'an prochain, la venue de deux 
nouvelles équipes qui apporteront peut-être un beau 
montant d'argent aux coffres de la L,N,H,, mais qui ne 
feront que diminuer l'intérêt des amateurs, 


1090 nuit 


Nouvelle émission jeune 
Pour les jeunes 
Par les jeunes 


les vendredis, 
de 11h p.m. à 1h a.m. 
à compter du 
19 novembre 


La radio qui fait sourire 


il 
vos oreilles CKSB 
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Calendrier sportif 


LIGUE CANADIENNE DE FOOTBALL 


Dimanche,le 28 novembre : Calgary vs Toronto 


LIGUE NATIONALE DE HOCKEY 


Jeudi, le 25 novembre : Philadelphie à Boston 


Vendredi, le 26 novembre : Minnesota à Californie 


le 27 novembre : Pittsburgh à Montréal 
Chicago à Toronto 
New York à Detroit 
Boston à Saint-Louis 
Buffalo à Vancouver 
Minnesota à Los Angeles 


Samedi, 


Dimanche, le 28 novembre : Montréal à Detroit (CKSB) 
Toronto à Chicago 
New York à Philadelphie 
Buffalo à Californie 
Mardi, le 30 novembre : Chicago à Vancouver 
Californie à Saint-Louis 


: Los Angeles à Montréal 
Saint-Louis à Toronto 
Buffalo à New York 
Detroit à Pittsburgh 
Californie à Minnesota 


Mercredi, le ler déc, 


LIGUE JUNIOR DE L'OUEST 


le 25 novembre : Flin Flon à Saskatoon 
Winnipeg à New West, 
Medicine Hat à Calgary 


Jeudi, 


Vendredi, le 26 novembre : Flin Flon à Regina 
Swift Current à Brandon 
Medicine Hat à Edmonton 
Winnipeg à Vancouver 


le 27 novembre : Swift Current à Flin Flon 
New West, à Medicine Hat 
Winnipeg à Victoria 


Samedi, 


Dimanche,le 28 novembre :Swift Current à Flin Flon 
Regina à Brandon 
New West, à Edmonton 
Calgary à Medicine Hat 


ON DEMANDE 


REPRESENTANT 


L'Association Culturelle Franco-Canadienne 
de la Saskatchewan 


(siège social Regina) 
et 


L'Assurance-Vie Desjardins 
(siège social Lévis, P.Q.) 


invitent les personnes qui croient posséder les qualifi- 
cations requises pour la fonction décrite ci-dessous à 
poser leur candidature et à adresser leur “Curriculum 
Vitae” à 

Le directeur général 

Association Culture Franco-Canadienne 

de la Saskatchewan 

2800, rue Albert 

Regina, Saskatchewan. 


La fonction 


Le représentant relève du Service des ventes de l'Assu- 
rance-Vie Desjardins et du coordonnateur du Service 
de Sécurité Familiale et travaille en collaboration avec 
l'Association Culturelle Franco-Canadienne de la Sas- 
katchewan, Il offre et vend le Plan de Sécurité Fami- 


liale aux membres de l'Association. Il est appelé à vo- 
yager dans toute la province de la Saskatchewan, 


L'homme 
Instruction: niveau secondaire ou l'équivalent 
Expérience: vente en général et assurance-vie (in- 
dividuelle ou collective en particu- 
lier). 
Aptitudes: vente, organisation, travail d'équipe. 
tions: le titulaire devra demeurer dans la 


région de Regina. 

Avantages de sécurité sociale. Salaire 
à déterminer, Dépenses de voyage et 
automobile fournie, 


LA LIBERTE, mercredi 24 novembre 1971/13 


Le cheval hennit, se dressa sur ses jam 
bes postérieures, soulevant son maître a- 
vec lui, Puis, d’une secousse, 11 désarçon- 
na son cavalier et se calma petit à petit, 
Bientôt il fut parfaitement immobile, A 
quelques pas de lui, inerte, le cavalier re 
posait sur le sol, 

Retournant la forme inconsciente, Marc 
souleva le voile noir qui recouvrait le vi= 
sage, 

- Anne! s’écria=t-il d’une voix rauque, 
Anne! ce n’est pas possible! 

I se tourna vers Claire qui sortait des 
buissons, les traits encore tordus par l’an- 
goisse, 

—- Vous saviez donc, Claire, vous saviez 
qu’Elisabeth... 

La jeune fille inclina la tête, laissant 
couler des larmes de soulagement après 
la terreur qu’elle venait d’éprouver, 

— C'est parce que je vous croyais en dan- 
ger que j’ai voulu savoir la vérité, Marc, 
Je comprends combien ce doit être pénible 
pour vous, J'avais deviné qu’Elisabeth... 
je veux dire Anne ne reculerait devant rien... 
pour obtenir Patricia, 

— Pas même un meurtre, murmura=t=il, 

— Qu'allons-nous faire, Marc? Je ne puis 
m'empêcher de la plaindre, Son pauvre 
cerveau est dérangé, 

- Rendez-vous aux ‘Tours’? et réveillez 
Germaine, dit Marc, Elle dort dans la cham= 
bre voisine de celle de Patricia, Dites-lui 
d’appeler le Docteur Laforge, Je porterai 
Anne à la loge, Claire, voulez-vous rester 
avec Patricia jusqu’à ce que je revienne? 

Germaine ne dormait pas, car, à peine 
Claire eut-elle heurté à sa porte qu'elle 
parut, vêtue de sa robe de chambre, ses 
longs cheveux noirs tombant en une tresse 
de chaque côté de son visage sévère, 

— Vous! s’écria-t-elle, les yeux flambo= 
yants, en reconnaissant la jeune fille, Que 
faites-vous ici au milieu de la nuit? N'y) 
aveZ-Vous pas suffisamment fait de mal? 

— Chut, Germaine! ne réveillez pas Pa= 
tricia, Téléphonez au Docteur Laforge puis 
rentrez chez vous, Elisabeth a faitune chu 
te. 

— Une chute? Quelle sorte de chute? 

Dans la lumière du couloir, Claire vit la 
face devenir grise comme de la cendre, 

— Vous devriez comprendre, Elle est 
tombée de cheval et est inconsciente, 

Les mains de la gouvernante se serrè- 
rent sur son coeur, 

— Mon Dieu, mon Dieu! bredouilla-t-elle, 

Avant de passer devant la jeune fille, elle 
redressa les épaules et lui lança : 

- Pourquoi êtes-vous venue ici? Sans 
vous, tout se serait arrangé, 11 l'aurait re 
prise, à cause de l'enfant, 

En descendant l'escalier, elle murmu= 
rait: 

— Anne, ma pauvre petite Anne! 

La porte de la chambre voisine s'ouvrit 
et Patricia sortit dans le couloir en pyja= 
ma, ses yeux bruns pleins d’anxiété, Elle 
se précipita dans les bras de Claire, 

— Qu'arrive-t.11? J'ai entendu le cheval, 
puis vous avez parlé à Germaine, 

— Rassure-toi, ma chérie, tout va bien, 
ton père a démasqué le mystérieux cava= 
ler, I ne reviendra plus te déranger, 


23e épisode 


—- Qui est-ce, Claire? 

La jeune fille avala péniblement sa sali- 
ve, 

- Un jeune sot qui voulait faire une bon= 
ne farce, Ton père l’a renvoyé, Viens te 
coucher, ma chérie, 

_- Vous resterez avec moi? 

- Jusqu'au retour de ton papa, promit 
Claire qui se demandait quelles seraient 
les réactions de son oncle lorsqu’il appren= 
drait qu’elle avait passé la nuit aux ‘‘ Tours 
Rouges’?, 

Claire tint la main de Patricia jusqu’à 
ce que l’enfant s’endorme, Marc arrivasur 
la pointe des pieds, une heure plus tard, En 
dépit de sa fatigue, Claire était trop agitée 
pour avoir sommeil, 

_ Jacques a demandé qu’on transporte 
Anne dans une clinique, dit-il, Il a appelé 
une ambulance, Pour le moment, elle est 
calme, il lui a donné un tranquillisant, Sa 
chute n'aura vraisemblablement pas de 
graves conséquences, 

Marc avait l’air épuisé, La gorge de 
Claire se serra sous l’effet d’un vif déses- 
poir, Elle ne pouvait rien faire, jamais, 
pour soulager l’homme qu’elle aimait de 
toutes ses forces du fardeau qui l’accablait, 

ll se laissa tomber sur une chaise près 
du lit et posa doucement une main sur la 
tête brune de sa fille, 

— Claire, comment pourrez-vous jamais 
me pardonner? J'aurais dû vous dire... mais 
tout était si compliqué, J'avais promis à 
Anne de ne pas trahir son secret, Elle ne 
voulait pas qu’on sût qu’elle était revenue 
infirme, aux ‘‘Tours’’, Elle se sentaittrop... 
humillée, Vous comprenez... je ne voulais 
pas la reprendre... 

Il poussa un douloureux soupir, 

— C’est une chose terrible, quand deux 
êtres sont opposés l’un à l’autre par leur 
orgueil, Anne m’avait tellement blessé en 
partant! De plus, Patricia la croyait mor 
te. Représentez-vous le choc que cela au 
rait été pour elle, si je lui avais brusque 
ment appris la vérité? D'un autre côté, je 
ne pouvais pas abondonner complètement 
Anne après ce terrible accident, Elle était 
ma femme, je lui devais protection, C’est 
elle qui trouva la solution en accord avec 
la véritable Elisabeth, 

Claire lut dans les yeux qu’il posait sur 
elle une poignante douleur, 

— Mais je vous jure que, pas une seconde, 
je n’ai soupçonné qu’elle avait recouvré l’u= 


Flora MAITLAND WOOD 


sage de ses jambes et que c'était elle qui 
montait Sultan en mon absence, 

- C'est une malheureuse, murmura la 
jeune fille, 

- Oh! oui, je comprends qu’elle ne désire 
pas quitter le manoir, L'homme avec le- 
quel elle s’était enfuie l’a abandonnée dès 
qu'il a appris qu'elle était infirme, Et 
Anne, en dépit de toutes ses fautes, ado= 
rait Patricia, 

Un soupir s'échappa de ses lèvres, 

— Il y a deux ans, elle est venue ici, de 
nuit, pour me supplier de lui permettre de 
voir sa fille de temps à autre, Je me suis 
fâché et ai refusé, Deux heures plus tard, 
l'accident se produisit, Les témoins ont 
raconté qu’elle s'était jetée contreunarbre, 

La face de Marc devint pâle comme un 
suaire, 

- Vous comprenez, Claire, je me sentais 
responsable, 

- Je suis désolée, murmura la jeune fil 
le, 

Marc posa sur elle un regard plein d’a 
mour, 

- Votre arrivée me fit l'effet du soleil 
sortant des nuages, 

Il se leva, s’approcha d'elle et posa dou= 
cement une main sur les frêles épaules, 

- Mon amour pour vous est sincère, vous 
devez le croire, 

- Je sais, Marc, et moi aussi je vous ai- 
me, 

Elle garda un moment de silence, recu= 
lant devant ce qu’elle avait à lui appren- 
dre, mais, sachant qu’il n’y avait pas d’au= 
tre solution, elle dit en levant vers lui ses 
yeux humides : 


- Marc, j'ai proposé à oncle Emile de 
rentrer en Angleterre et il a accepté, 

Le visage aimé se contracta sous la 
souffrance, 

- Vous voulez... nous abandonner... Pa= 
tricia et moil 

L'expression de son regard était si dé- 
sespérée que Claire pensa qu'elle vivait la 
minute la plus cruelle de sa vie. 

— C'est dur, Marc, mais ne voyez-vous. 
pas que je ne puis faire autrement? Nous 
ne pouvons continuer à nous voir, avec, 
avec Anne, 

Elle secoua la tête, 

- Je penserais continuellement à elle, je 
me ferais des reproches, 

- Vous avez raison, c'est la seule chose 
à faire, acquiesça=t-il après un silence, 

— Permettez-moi d'emmener Patricia 
pendant un certain temps, pria Claire, Elle 
se sentirait très seule etserait bouleversée 
de la savoir à l'hôpital, Caroline viendra 


en septembre passer ses vacances, elle 
pourrait la ramener, 

Marc réfléchit un moment, puis inclina 
la tête, 

- C’est une bonne idée. 

Il se tourna vers l'enfant endormie, 

- Pauvre petite, elle était si heureuse 
depuis que vous étiez là! 

- Il faut que je rentre chez mon oncle, 
murmura Claire, 

Elle se leva tristement, Leurs regards 
se croisèrent, Marc l’attira sur sa poitrine 
et l’embrassa passionnément avant de la 
laisser partir, 

— Adieu, petite Claire, 

- Ne m'accompagnez pas, je préfère ren- 
trer seule, 

Aveuglée par ses larmes, le coeur brisé, 
elle avança en trébuchant le long du sentier 
puis dans le jardin de la ‘‘Villa Soleil”, 

Le souci avait creusé la face de Caro 
line, Claire s’en aperçut lorsque sa cousi- 
ne l’aida à rentrer dans leur chambre, 

— Qu'est-il arrivé? J’ai eu tellement 
peur, Vous avez l'air épuiséel 

Incapable de parler, Claire secoua la tê- 
te, Toute l'émotion contenue jusqu'ici la 
submergeait, Elle se jeta sur son lit et 
sangiota, Caroline attendit patiemment 
qu’elle eut retrouvé son calme et qu’elle 
ait la force de lui raconter, d’une voix 
haletante, les événements de la nuit, 

Quand elle eut achevé son récit, sa cou- 
sine lui dit: 

— Je vais vous chercher un somnifère, 
il faut que vous vous reposiez, Demain je 
dirai à maman de vous laisser dormir par 
ce que vous ne vous sentez pas bien, 

Maintenant que Claire avait pris la déci= 
sion de rentrer en Angleterre, elle était 
impatiente de partir, Elle espérait que sa 
patrie, la présence de son frère et l’affec- 
tion de ses vieux amis apaiseraient la dou= 
leur de son coeur, car, elle en était con 
vaincue, jamais à Pontarsac son esprit 
tourmenté ne trouverait la paix, 

Elle dut cependant attendre une quin 
zaine de jours, pendant qu’on établissait 
les papiers de Patricia, et enfin, par une 
chaude matinée de juillet, Claire dit adieu, 
la gorge serrée, à tante Henriette et aux 
plus jeun-s de ses cousines, debout près 
de ses valises, dans le jardin de la ‘‘ Villa 
Soleil’, Seuls Caroline et son père l’ac- 
compagneraient à la gare de Millac, 

Une fois dans la voiture, elle jeta un 
ultime regard à la maison et à la famille 
de son oncle, les yeux remplis de larmes, 


A suivre... 


‘“L'’habitation de la soma” 
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!L'habitation de la semaine ! 


LA LIBERTÉ : 


DECO PLANS INC., C.P. 90 - BOUCHER VILLE, P.Q. - l' 


E Veuillez me faire parvenir les plans de “L’habitation 


espace employé est très 


gde la semaine M.287 Chèque (ou mandat-poste) de L 


8 525.00 inclus. 


3 J'aimerais me procurer 


geun. 
NOM In, 


Adresse... 
BLocalité ,........ 


exemplai- 
res du catalogue “Ma Maison” au prix de $1.00 cha- 


PLAN M:287 
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FE — ei hr: “ 


Une jolie maison de trois chambres à coucher avec un 
sous-sol à la SEAAOBNT et bien des armoires font que 
fonctionnel. Il y 

armoire à hate, dans le passage à la sortie de 
D la cuisine qui est vraiment un petit bijou 


a une 


CHAMURE 
11110"x11 


1,360 © 


BED KCC 


CHAMBRE 
PTT 


PATERRAUSE 
TERRACE 


1816 x 1312" 


LIVING 


BED ROOM 


Timbre courant de 80 


OTTAWA : Les Postes ca= 
nadiennes mettront en vente 
leur nouveau timbre cou» 
rant de 8c, le 30 décembre 
1971, Le tarif de la pre- 
mière classe pour les let» 
tres sera porté à 8c, à par 
tir du ler janvier 1972, 

Le timbre de couleur are 
doise, qui mesure 24 mm sur 
20 mm, a été dessiné par 
la ‘‘Canadian Bank Note 
Company Limited”, Il re- 
présente l'effigie de Sa Ma 
jesté la reine Elisabeth Il 
au premier plan, à droite 
et la Bibliothèque parlemen- 
taire de la Chambre des 
communes à l’arrière-plan, 

Pour sa forme, le dessin 
s'insère dans la série cou- 
rante que les Postes ont 
commencé à émettre en 
1967, Tous les timbres de 
cette série portent l'effi- 


d 
3 


les enfants 354 


eZ 
Le 


fantaisie de Noël pour les enfants et les autres 


au Centre Culturel de St-Boniface 
les 11, 12 et 18 décembre 


gie de la souveraine à droi= 
te avec, à l'arrière-plan, 
la représentation de scènes 
et de sujets propres au Ca= 
nada, Les dessins des cinq 
premières valeurs repré 
sentent les grandes régions 
économiques du Canada, Les 
timbres de 6 c. et de "c, 
sont consacrés aux moyens 
de communication et de 
transport qui relient ces ré 
gions entre elles, 

La Bibliothèque du Par= 
lement, qui figure sur le 
timbre de 8c., sert à mar- 
quer l’Année internationale 
du livré proclamée par 
l'UNESCO et constitue un 
symbole national approprié 
de la participation du Cana= 
da, 

La ‘‘British American 
Bank Note Company Limi- 
ted’’, qui est chargée de 


les autres $1,50 


FERME 


Va a a sa 2 nn 2 el 


l'impression du timbre, se 


sert de la gravure sur acier 
en une couleur et du procé= 
dé d'impression en continu, 

Les collectionneurs peu 
vent commander les tim= 
bres à leur valeur nomina- 
le au: 

Service de philatélie 

Postes canadiennes 

OTTAWA (Ontario) 

K14A OB5 


Un quart de siècle d'U.N.E.S.C.0. 


Il y a vingt-cind ans nais- 
sait l’'U,N.E.S.C,O, (l’Orga- 
nisation des Nations Unies 
pour l’Education, la Scien- 
ce et la Culture), 

Son installation à Paris 
remonte à 1946, En 1947, 
l’organisation disposait d’un 
budget de 7 milliards de 
dollars, rassemblait 47 
Etats et employait 150 per= 
sonnes, Elle compte à l’heu- 
re actuelle 125 Etats mem- 
bres qui ont voté pour l’ex- 
ercice 1971-1972 un budget 
de près de 90 millions de 
dollars, auxquels s'ajoutent 
des ressources provenant de 
certains organismes com 
me le programme des Na 
tions Unies pour le déve 
loppement ou la Banque 
M ondiale, L'U,N,E,.S.C,0, 
emploie environ 3100 per- 
sonnes comme experts tant 
à Paris que sur le terrain 
surtout dans les pays en 
voie de développement, Une 
conférence générale réunit 
tous les deux ans les délé- 
gués de tous les Etats mem 
bres. 


L'U,N,E,S.C.0, a mené 


A VENDRE 


La Société du Crédit Agricole offre en vente: 


PARCEL ONE: 
PARCEL TWO: 


Part of Lot lettered ‘‘U” of the Rat River Settlement in Manitoba. 


AI that portion lettered ‘A’ of the Rat River Settlement in Manito- 


ba, to the East of the Eastern limit of the land taken for the right of 


way of the Canadian Pacific Railway. 


Le promettant-acquéreur de cette propriété doit se fier à son propre examen de la pro- 
priété mise en vente et à la connaissance qu'il en a de lui-même, et non pas aux indica- 
tions données ci-dessus ou à toute autre description ou tout autre détail qui pourrait é- 
tre donné, de vive voix ou par écrit, par des employés de la Société du Crédit Agricole, 


Toute offre d'achat doit être faite sur un formulaire que l’on peut obtenir de la Société 
du Crédit Agricole en en faisant la demande à l’adresse ci-dessous ou à tout autre bureau 


de la Société. 


Toute offre d'achat doit être accompagnée d'un dépôt sous forme de chèque visé, de 
mandat-poste ou de traite bancaire fait à l’ordre de la Société du Crédit Agricole et re- 
présentant dix pour cent (10 p.c.) du prix d'achat. Si l'offre est acceptée, cette somme 


sera appliquée en acompte, sinon elle sera retournée. 


Les offres d’achat doivent être envoyées à l'adresse ci-dessous, et celles qui seront re- 
çues avant le sixième (6e) jour de décembre, seront considérées. 


La préférence ira aux offres d’achat au comptant, mais toute offre d'achat à termes se- 


ra considérée. 


La Société ne s'engage à accepter ni la plus haute ni aucune des offres. 


Toutes les offres d'achat et toutes les demandes de renseignements devront être envo- 


yées à l’adresse suivante: 


SOCIÉTÉ DU CRÉDIT AGRICOLE, 


Winnipeg, Man. 
R3C 2N1 
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une action considérable en 
faveur de l’alphabétisation 
apportant son appui pour la 
construction d’écoles et la 
formation d'enseignants et 
de techniciens. L'aide au 
développement culturel des 
pays en voie de développe 
ment absorbe presque les 
deux tiers de son budget, 
Sa réussite la plus specta- 
culaire est certainement 
l’action menée à partir de 
1960 en faveur du sauveta- 
ge des temples de Nubie 
menacés d’être engloutis par 
les eaux de retenue du haut 
barrage d’Assouan, Le ré- 
sultat de cette action inter 
nationale est remarquable, 
Enfin après avoir participé 
au Sauvetage de Florence 
et de ses chefs d'oeuvre, 
c'est à la sauvegarde de 
Venise et de ses palais que 
l'U.N.E,.S,C,.O, collabore 
maintenant avec le gouver= 
nement italien, 

L'U,N,E.S.C,O, a ainsi 
célébré les 4 et 5 novem= 
bre le vingt-cinquième an- 
niversaire de son existence 
officielle, 


>. @ M de De Me 4 BD M <@ <Q M de - 


Nouveautés chez Hachette 


‘{L'ARBRE DE NOËL!’ DE MICHEL BATAILLE ($5,50) 
AUX PRESSES DE LA CITE, 

Il s'appelle Pascal, I a dix ans, Il va mourir, avant 
Noël, ‘‘Leucose aigué, trois mois au maximum’ a dit le 
spécialiste et il a ajouté ‘‘trois mois, c’est beaucoup... 
Profitez-en, soyez heureux”, Heureux? Que donner à un 
enfant qui ne verra peut-être pas Noël? Son vrai pays, 
l'Auvergne, À travers ce livre exceptionnel, vous vivrez 
trois mois de grâce et de bonheur. 


“SALVADOR DALI, OUI DALI OUT’ ($2,40) AUX ÉDI- 
TIONS DE NOËL / GONTHIER, 

Dali est un génie quand 11 parle de lui à la troisième per- 
sonne, De la méthode paranoïaque critique à son Manifes- 
te aux étudiants, écrit en mai 1968, il groupe pratique- 
ment tout ce que Dali a écrit pendant 40 ans sur l’art, la 
psychanalyse, la politique, la science, le sexe etc... Dali 
est génial : oui. 


‘LA CROISIÈRE NOIRE’”’ DE G.M, HAARDT, LOUIS 
AUDIN-DUBREUIL (83,80), 

C'est le récit exaltant de l'expédition Citroën Centre- 
Afrique, Cette prodigieuse randonnée, à travers les sables 
et les roches du Sahara, les forêts équatoriales impéné- 
trables, est une des pages les plus passionnantes de l’his- 
toire de l’automobile, C’est aussi un document exception 
nel sur les peuples, la faune et la flore du Continent Noir, 
Mais c’est surtout une grande aventure humaine, un bel 
exemple de courage, 


‘MARTIN BORMANN'’ PAR JAMES Mc COVERN ($5.20) 
AUX PRESSES DE LA CITE, 

Martin Bormann, qui fut secrétaire de Hitler, est-il 
toujours vivant? ‘‘Eminence brune’”’ du Fuhrer, il dispa- 
rut aussi mystérieusement qu’il avait vécu, James McCo- 
vern, servant à la C,L,A, américaine, fut chargé d'étudier 
l'affaire, De ses recherches, il a tiré le présent livre, 


“(MÉDECINS SANS SCRUPULES’' PAR E, MEISTER 
(86,90) AUX PRESSES DE LA CITÉ, 

Le problème de la responsabilité du médecin est ici 
posé sans voile, Dans cette activité, où le compromis n’a 
pas de place, le serment d’'Hypocrate apparaît comme une 
loi supérieure qui limite la liberté, certes, mais sert en 
même temps de garde-fou, 


Aux Fêtes c'est le teraps 
de faire plaisir aux 
parents cb amis 

offrez-leur un abonnement 


à 


LA LIBERTÉ 


La Liberté 
C.P. 96, 
St-Boniface 6, Manitoba. 


Je soussigné .......... 


Adresse 


désire inscrire un abonnement à la Liberté 


Au nom de 


Veuillez trouver mandat 


Date 


ou chèque ci-joint. 


Signature 


Photo ONF 


Wow est un film de ciné= 
ma-rêve , hors de tous les 
sentiers battus, C'estunfilm 
en noir et blanceten couleur 
où les personnages ont con= 
çu eux-mêmes le scénario 
de leur reve, 

Provoqués par le cinéaste, 
neuf jeunes (filles et gar= 
çons) réalisent leur secret 
désir, C’est ainsi que leur 
fiction personnelle devient 
réalité sur l'écran. Neuf 
réalités, neuf rêves: toutes 
les préoccupations actuelles 
de la jeunesse sont soule= 
vées: l'autorité, la drogue, 
les grands conflits sociaux, 
le sexe, 

Claude Jutra définit lui= 
même son film: ‘La seule 
solution qui s'offrait au ci- 
néaste était de faire autant 
de petits films qu'il y avait 


de personnages, Ce sont neuf 
films qui finalement n’en 
font qu’un, de la même mas 
nière que neuf personnes dif= 
férentes forment un groupe, 
C'est une psychanalyse indi= 
viduelle qui devient celle 
d'une certaine jeunesse, à 
cause de lu diversité de leurs 
points de vue,?? 

Claude Jutra définit aussi 
ce qu’il entend par ‘cinémas 
rêve’: ‘Et je crois que 
cette aventure a quelque cho= 
se de particulier qui la dif= 
férencie du cinéma=vérité, 
en ce sens que les sujets 
sont scénarisés dans une 
certaine mesure (tout en 
laissant une large part à 
l'improvisation - chaque in= 
dicidu jouant son rêve) tan 
dis que le cinéma-vérité 
consiste plutôt à créer une 


"À 


situation que l’on photogra= 
phie au moment où elle se 
développe, Comme les scêé= 
narios racontent presque 
tous un rêve ou un fantasme, 
on voit donc dans le film des 
choses que l’on voudrait voir 
se produire plutôt que des 
choses qui se produisent 
réellement, C’est pour cela 
que je l’appelle non pas du 
cinéma-vérité mais du ci 
néma-rêve,”’ Enfin, ajoute 
Claude Jutra, précisant ain= 
si sa définition du cinéma= 
rêve et par là-même son 
film ‘‘Wow?': les personna= 
ges ont mis sur pellicule, 
non pas ce qu’ils pouvaient 
vivre, mais ce qu’ils au 
aient voulu vivre, Is ont 
réalisé l'irréalisable,?? 
Mais, au fait, quiestClau= 
de Jutra? En effet ses nom= 


breux prix méritent d’être 
cités plus en détail: àsonen- 
trée dans le cinéma, à 19 
ans, il fit le scénario et la 
réalisation du film ‘‘Mouve= 
ment perpétuel” gagnant au 
Canadian Film Awards en 
1949, Acteur dramatique, Il 
fait un stage de deux ans à 
l'Ecole du Théâtre du Nous 
veau Monde et un de 6 mois 
chez René Simon à Paris, 
En France, il se perfection 
ne dans le métier de cinéaste 
grâce à une bourse que le 
Conseil des Arts du Canada 
lui a octroyée à cette fin,.E= 
crivain, il est le premier 
auteur du télé-théâtre ori- 
ginal canadien ‘L'Ecole de 
la Peur’, qui obtient en 
1953 le trophée Frigon, équi= 
valent canadien du Emmy A= 


ward. Il collectionne les prix, 
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En 1957, en collaboration a= 
vec McLaren, son film ‘‘Il 
était une Chaise’”’ (acteur 
et co-réalisateur) obtient le 
Premier Prix du film expé= 
rimental à Venise, en 1958, 
A Paris, en 1959, il réalise 
‘Anna La Bonne’ d’après 
l'oeuvre de Jean Cocteau 
(film produit par François 
Truffaut), Viennent ensuite 
‘Les Mains Nettes’”’ long 
métrage dramatique TV qui 
remporte le trophée Fri 
gon au Gala des Splendeurs, 
à Montréal en 1960, ‘‘Le 
Niger, Jeune République’’ 
Prix spécial au Festival des 
Peuples, à Florence en 1961, 
En 1963, ‘A Tout Prendre’? 
remporte le Grand Prix du 
Cinéma Canadien; le film 
est invité au Seminar Fla- 
herty, à Vermont en 1963; 


99 


11 gagne le prix de la TV 
belge et le Prix de la Pres= 
se Internationale à la 3ième 
compétition internationale 
du film expérimental de 
Knokke le Zoute en 1963; 
il se mérite un octroi de 
$6,000,00 du Gouvernement 
du Québec et gagne le Prix 
du meilleur lang métrage au 
Canadian Film Awards en 
1964, ‘‘Comment savoir’? 
remporte la plaque du Lion 
de St-Marc à Venise, en 
1966, Le court-métrage 
‘“Rouli-Roulant” remporte 
une mention spéciale au 25e 
Festival International du 
lim de Montréal. En 1970« 
71, il réalise le long métra= 
ge ‘Mon Oncle Antoine’? 
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Vous êtes facilement essoufflee? 


alors ne Savez-vous pas respirer 


Peut-être 


L'essoufflement est sou- 
vent la conséquence de mau=« 
vaises habitudes : vous n’uti- 
lisez pas la totalité de vos 
poumons; pour uneffort don= 
né, vous consommez trop 
d'oxygène, parce que vos 


gestes sont mal coordonnés, 


om 


Ho. 8-18 
Ly Menion Tati. 
PRIX 75 é,. 


— Ajoutez 15 é pour livraison 
de 1ère classe et manutention 
spéciale, 


Envoyez votre commande à: 
Marian MARTIN Dept; 

60, Front St. West, Toronto, 
{non à Winnipeg). 

Ecrire lisiblement le numéro 
du patron, la grandeur, votre 
nom et votre adresse, 
(Paiement en monnaie seule- 
ment, Les timbres ne sont 
pas acceptés). 


MESDAMES 
Poils faciaux enlevés 


pour toujours selon la 
nouvelle méthode 
‘électrolyse par ondes courtes 


Sans danger! Proprement 


THE 
DERMIC INSTITUTE 


400 Boyd Building 
388, avenue Portage 
Winnipeg 1 - 942-4110 


20/LA LIBERTE, mercredi 24 novembre 1971 


Qquand vous parcourez par 
exemple dix milles à bicy- 
clette en agitant les jambes, 
en crispant les mollets, en 
n'étant pas assez penchée 
pour diminuer la résistance 
de l'air, vous faites pour un 
même parcours, un effort 
bien plus important que ce- 
lui d’un sportif qui a étudié 
ses mouvements, Cette dé 
pense inutile se retrouve 
dans la plupart des gestes 
quotidiens. L'’entraînement 
du souffle consiste à la fois 
à mieux respirer et à mieux 
ordonner ses gestes, 


COMMENT RESPIRER 


Pour bien respirer, ins= 
pirez en gonflant le ventre 
et forcez l'expiration, Pour 
vuvrir au maximym le tho- 
rax, votre diaphragme, ce 
muscle large et mince qui 
sépare la poitrine de l’abdo- 
men, doit s’abaisser com 
me un piston, refoulant It 
contenu de l'abdomen; plus 
vous gonflez le ventre, plus 
le piston est tiré, et plus 


FÉMINIRES 


vous absorbez d’air, Pour 
refouler le maximum d’air 
vicié, le piston doit remon- 
ter. En forçant l'expiration, 
c'est-à-dire en contractant 
le transverse, muscle abs 
dominal antagoniste du dia= 
phragme, vous faites remon= 
ter le t vous chas= 
sez plus d’acide carbonique, 


iston 


Respirez d’abord bien au 
repos quatre ou cinq fois, 
allongée, à plat dos, bras le 
long du corps, jambes re= 
pliées; inspirez daucement 
par le nez, en poussant le 
ventre et en écartant les 
côtes, de bas en haut, Une 
iois dilatée, gardez un peu 
votre air, puis expirez le 
plus lentement possible en 
serrant les côtes et en ren- 
trant le ventre, Une fois ac- 
quis l’automatisme de cette 
respiration, passez au se= 
cond stade, en fortifiant vos 
abdominaux, aussi utiles que 
de bons poumons pour bien 
respirer. 

ECONOMIE DE SOUFFLE 

Une fois que vous savez 


Mini, maxi ou pantacourt 
les jambes sont en vedette su 


1 à g 
ll est important d'éviter les détergents forts avec les bas 


+ 
F 
#3 


Se An 


& 


: 
os 


, SM :,. 
* r2 


de couleur et de fantaisie d'aujourd'hui, Il vous suffira de 
suivre quelques instructions simples pour qu’ils demeurent 
aussi frais que le jour où vous les avez achetés, et ceci 
en n’employant aucun détergent, 


La mode des deux der= 
nières années nous à of= 
fert la mini, la midi, la ma 
xi et, maintenant, nous en 
sommes aux pantacours, Ce 


sont autant de caprices de 
couturiers qui confèrent une 
importance croissante aux 
jambes, 


Ces modes en ont suscité 


MAGASIN DE CHAUSSURES 


pour dames, hommes et enfants 
Elégantes chaussures 


Réparations de chaussures 


J.-P. GUAY 


196, boul, Provencher, 


St-Boniface 


Téléphone: 233-1119 


bien respirer pendant l’ef 
fort, il vous restera à ap= 
prendre à effectuer de façon 
économique, rationnelle, 
sans gaspiller le souifle, les 
gestes de la vie courante, 
Exercez-vous par exemple 
à gravir un escalier, Len= 
tement, d’un rythme égal et 
ininterrompu, même aux 
paliers, jusqu’à l’arrivée en 
comptant un chiffre par mar= 
che, Vérifier la tenue : épau= 
les immobiles, tête droite, 
puis le jeu musculaire, Ne 
poser que la pointe des pieds 
sur les marches, ne pas se 
pencher en avant ni s’ap- 
puyer à la rampe, 


Quand on marche, on fait 
souvent de trop grands pas, 
donc un effort supplémen= 
taire, Faites des enjambées 
libres, détendues, le genou 
souple, en déroulant totale 
ment chaque pied pendant 
que la jambe arrière se tend, 
corps droit, épaules effa- 
cées, bras retombant lelong 
du corps, 


une autre, celle des bas-cu= 
lottes qui accordent à la fem 
me une liberté de mouvement 
encore inconnue et un con= 
fort dont elle se félicite, Le 
lavage de ces bas-culottes 
est relativement facile, mais 
celles qui suivront les quel= 
ques conseils que nous leur 
offrons s'’assureront qu’ils 
seront parfaitement frais et 
propres, 

La femme quienfile pour 
la première fois une paire 
de bas-culottes éprouve la 
douceur du tissu neuf qui 
s'adapte à sa taille, Cette 
douceur et la rigidité qui 
contribue au galbe de la 
jambe peuvent être conser= 
vées tout simplement en a= 
joutant 1/4 de tasse d’addi= 
tif comme le Borateem à 
un bassin d’eau chaude, N 
suffit de laisser bas 
tremper de 2 à 3 minutes 
Sans ajouter de détergent, 
Evitez ensuite de rincer, 
vous contentant d’éponger 
délicatement l'excédent 
d’eau et d'étendre, 

Ce procédé prolongera la 
durée de vos bas-culottes 
et en éliminera les odeurs 
tout en les conservant aussi 
frais que neufs, 

Les bas sont maintenant 
plus résistants qu’ils ne l'6… 
taient, mais leur grande va= 
riété de coloris et de des= 
Sins demandent qu’on en 
prenne plus de soin, Pour 


les 


Garnitures 


Une petite addition (miel, 
noix de coco, crème de men= 
the ou limonade ‘‘rose’) à 
de la crème fouettée et voi= 
là une toute nouvelle garni- 
ture pour rehausser sans la 
masquer l’exquise saveur 
des framboises, 


CRÈME À LA NOIX DE 

COCO 

1 demiard de crème à 
fouetter 


conserver vos bas blancs et 
pastel propres et frais, il 
est bon de les pré-traiter 
aux orteils, aux talons et 
aux chevilles où le poli à 
chaussures et la boue pour= 
ront les avoir décolorés, Ce 
pré-traitement se fera en 
y brossant simplement un 
peu de Borateem, Laissez 
les ensuite tremper durant 
une heure, puis lavez, 

Les bas plus épais sont 
plus susceptibles de se dé- 
former, Ils peuvent être la= 
vés à la machine si on les 
place dans unsac de mailles, 
Ces sacs sont disponibles 
dans la plupart des maga= 
sins à rayons et des pharma= 
cies, 

Les agents de blanchiment 
sont fortement déconseillés 
pour les bas, les bas-culot= 
tes et la lingerie en général, 
Plusieurs de ces vêtements 
contiennent du nylon ou du 
spandez et de l’élastique qui 
exigent des précautions au 
lavage, Le nylon peut se dé 
colorer au contact d’un tel 
agent, tandis que l’élastique 
et le spandex perdront leurs 
propriétés d'expansion, 

En ce qui concerne les 
bas élastiques, on les lave- 
ra de la même façon que les 
bas-culottes pour en élimi- 
ner les odeurs et les cons 
server propres, Ils peuvent 
être lavés à la machine, 
mais à l’eau tiède, Assurez- 
vous néanmoins de les tenir 
éloignés de la chaleur inten 
se, Il vaut mieux, à tout évé… 
nement, les faire sécher à 
la température de la pièce 
ou au grand air, 


Ouvert sept jours par semaine, 


Lundi au vendredi — 8 h, a.m, à 9 h. pm. 


Samedi -8h.à6h, 
Dimanche —- 10h.à4h. 


84, av. Hespeler, Elmwood — Tél: 533-4796 


Adressez-vous en français, 


1/2 tasse de noix de coco 
déshydratée 

2 c, à table de sucre à 
glacer 

l c, à thé de vanille 


Ajouter la noix de coco à 
la crème et réfrigérer pen- 
dant au moins 2 heures, 
Fouetter la crème jusqu’à 
formation de pics mous, In 
corporer en battant le sucre 
et la vanille, Servir sur des 
portions de franboises, 


CRÈME À LA LIMONADE 

ROSE 

1 demiard de crème à 
fouetter 

1/3 tasse de limonade 
‘rose?’ concentrée, 
décongelée 

2 c, à table de sucre à 
glacer 


quelques gouttes de colorant 
alimentaire rouge (au choix) 


Fouetter la crème en neige 
molle, Incorporer en bat 
tant la limonade et le sucre 
à glacer. Teinter, au choix. 
Servir sur des portions de 
framboises, 


CRÈME À LA MENTHE 


1 demiard de crème à 
fouetter 
1/4 tasse de crème de 


menthe ou de sirop de 
crème de menthe 

2 c, à table de sucre à 
glacer 


Fouetter la crème en nei- 
ge molle, Incorporer enbat- 
tant la crème de menthe et 
le sucre à glacer, Servir 
sur des portions de frame 
boises, 

CRÈME AU MIEL 

1 demiard de crème à 

” Youetter 
1 blanc d’oeuf 
1/4 tasse de miel liquide 


Fouetter le blanc d’oeuf jus= 
qu’à formation de pics mous, 
Incorporer graduellement le 
miel en fouettant et conti 
nuer de battre jusqu’à for 
mation de pics fermes, 
Fouette la crème assez fer 
me; l'incorporer en soules 
vant dans la meringue, Ser« 
vir sur des portions de frame 
boises, 


GEO. SARAS 
FOURRURES 


533 Des Meurons 
St-Boniface 
Tél: 247-2460 


Réparations et modifications 
Manteaux faits sur commande 


Entreposage gratuit 
Prix raisonnalbes 


Ces petits riens 


A l’occasion des Fêtes, nombreuses seront 

les occasions où parents et enfants 

devront rencontrer la parenté et les amis. 

Nous voudrions tous, qu’à ce moment-là, nos enfants 
se conduisent comme des ‘enfants bien élevés.” 

La véritable politesse vient du coeur, 

et il y a des êtres frustes 

qui cachent des trésors de délicatesse, 

Mais la vie en société impose 

des règles et des limites nécessaires. 

Un certain code de savoir-vivre élémentaire 

doit régir nos rapports avec les autres. 

Beaucoup de ces petits riens 

qui rendent la vie douce 

nous sont inculqués des le plus jeune âge. 

Si nous ne l’enseignons nous-mêmes, à nos jeunes, 

ils devront mettre les bouchées doubles plus tard, 
s’ils veulent apprendre à vivre d’une façon convenable. 
Voici quelques points 

qu’il est bon de se remettre en mémoire. 


ui rendent la vie si douce. 


Le savoir-vivre de nos jeunes enfants à, 
à « 


Apprenons à nos enfants: 


à dire bonjour; 

i ne jamais tendre la main les premiers, lorsqu'un 
adulte leur tend la main, tendre alors la main droite: 
à ne pas s'asseoir dans un fauteuil avant de s'être 
assuré que toutes les grandes personnes sont assises, 

à ne pas couper la parole, ni donner un démenti 
aux grandes personnes, 

à ne pas parler à voix basse, en aparté, dans un 
groupe; 

à ne pas dire à table: “C'est mauvais, je n'aime 
ça..." où: ‘J'en veux encore..." 

à ne pas redemander d'un plat, lorsqu'ils sont 
invités au-dehors; 


Le savoir-vivre de nos 


Nous devons leur apprendre: 


à se présenter eux-mêmes (si nous ne sommes 
pas là, pour cette formalité), en énonçant simple- 
ment prénoms et noms de famille; 

à ne jamais tendre la main le premier ou la pre- 
mière à un adulte; 

à ne pas s'asseoir avant que les adultes et surtout 
les vieillards soient assis; 

—à ne jamais prendre un fauteuil, si un adulte est 
surunechaise, 

— à se lever pour accepter une tasse, un gâteau, une 
cigarette offerte par une personne plus âgée; 

— à ramasser un objet que l’on a laissé tomber; 
-interdisez-lui de désigner par “il” ou “elle” la 
personne dont il parle. 

Apprenons à nos filles: 

à servir le café ou le thé chez-nous et même ail- 
leurs; même si elle connaît peu la maitresse de 
maäiscn. 

à apporter ioujours un petit souvenir-cadeau à 
la mère d'une amie, chez qui elle est reçue pour 
quelques jours. 

recommander à sa fille de proposer son aide, 
de faire son lit et sa chambre. 


à ne pas tutoyer les visiteurs, on apprend aux en- 
fants à vouvoyer, en les vouvoyant soi-même; 

à laver leurs mains el à se passer un coup de pei- 
gne, avant de passer à tâble: 

à s'essuyer la bouche, avant de boire: 

à dire “pardon” quand ils passent devant quel- 
qu'un, à faire un détour, pour ne pas passer et re- 
passer en dérangeant la même personne, 

Dans la mesure du possible, il est préférable de 
faire diner les enfants à part, sauf si on reçoit des 
amis très intimes. On doit aussi empêcher les en- 
fants de grimper sur les genoux des hôtes, de fouil- 
ler dans teur sac ou leurs poches, Malgré leur dénéga- 
tion, cela ne leur fait pas plaisir et seule leur éduca- 
tion leur permet de supporter stoiquement cet ennui 


grands enfants 


Une jeune fille apprend la courtoisie à la maison, 
en étant aimable envers ses soeurs et ses frères. Une 
jeune fille ne fera jamais de cadeau à un garçon, tout 
au plus un livre où un paquet de cigarettes. Dino 
à nos filles l'argent nécessaire pour que, dans leurs 
sorties avec des garçons, elles paient leur quote-part 
Elles ne doivent pas trouver naturel que les garçons 
paient pour elles. 


Quand vos enfants reçoivent: 


Ne croyez pas de bon ton de disparaitre de la mai- 
son pour être jugée “à la page”. Une mère reste 
dans la maison, vient faire une apparition pour dire 
bonjour aux invités de ses enfants. Puis de temps 
en temps, elle jette un coup d'oeil au buffet pour 
s'assurer que rien ne manque, C'est une indispensa- 
ble condition pour rester la gardienne du foyer sans 
paraitre importune, 


Faites-vous présenter les amis de vos enfants. In- 
téressez-vous à eux, traitez-les en hommes et en fem 
mes, comme il Faut aussi le faire pour vos propres 
grands enfants, Une mère a toujours tendance à les 
considérer comme des petits 


CO Propos sur les jambes 


Les fleuristes FTD suggèrent comme décoration de table 
pour le buffet des ensembles de roses et de verdure que l’on 
aura perchés sur des tiges plantées dans des pots de plasti- 
que. On suggère aussi des roses rouges ou couleur or dans 
des pots dorés, ou encore, des roses blanches dans des pots 


argentés. 


Conseil du chef 


_- Vous avez à faire un 
mélange de sucre et de 
beurre, Vous n’avez pas de 
beurre mou sous la main, 
Placez alors le bol, dans 
lequel vous préparez les in= 
grédients, dans un plus grand 
récipient contenant de l’eau 
très chaude, Le sucre et le 
beurre deviendront trèsonc= 
tueux et se mélangeront fas 
cilement aux oeufs et à la 
farine, 


- Vous savez qu’il ne faut 
jamais ouvrir le four avant 
20 à 30 minutes après y a- 
voir déposé votre pâtisse- 
rie (gâteaux, biscuits à la 
poudre à pâte etc?) Cepen- 


dant, si 10 à 15 minutes, a= 
vant la fin de la cuisson, 
vous placez dans le four un 
bol en Pyrex ou en poterie 
à feu, rempli aux deux tiers 
d’eau, votre pâtisserie sera 
souple et moelleuse, 


- Vous avez des ennuis 
à démouler votre gâteau, 
vous ‘craignez qu’il ne se 
brise, Déposez le moule sur 
un revêtement froid: métal, 
porcelaine, vitre, et cou 
vrez le gâteau d’un linge 
humide pendant cinq minu« 
tes, Vous démoulerez plus 
facilement, Laissez complès 
tement refroidir sur lagril= 
le avant de trancher, 


MERCURY STUDIOS 


Mariages - Portraits - Passeports 


183, rue Marian, St-Boniface 
Tél: 247-2652 


Trois formules de mariage 
$75.00 - $155.00 - $195.00 


Pour la femme d’aujour= 
d’'hui, consciente des exi- 
gences de la mode nouvelle 
l'apparence et l’état de ses 
jambes est certainement de 
première importance, 


Il n'est pas donné à toutes 
les femmes de posséder une 
jambe parfaite, D'ailleurs 
celles-là sont plutôt rares, 


Par contre, la femme qui 
s'arrête à examiner dans un 
grand miroir quelle sorte 
de jambe elle possède, peut 
certainement améliorer leur 
apparence, S'il y a lieu, 


Si vous constatez que vo= 
tre jambe vous semble plu= 
tôt grosse, il est à conseil= 
ler de porter un bas de cou 
leur foncé, Naturellement, 
assurez-vous d’être bien 
sincère avec vous-même, Si 
par contre, vous possédez 
une jambe mince, vous pou 
vez porter un bas clair, 


Les genoux sont une par= 
tie du corps qui sont très 
souvent négligés, Pourtant 
il est si simple de nous gar= 


der 30 secondes après le 
bain pour les frictionner 
avec soit une bonne crème 
ou encore avec une bonne 10= 


tion ou une huile, Vous serez 
surprise des résultats, Des 
genoux négligés deviennent 
rugueux et souvent accro- 
chent les bas, 


Autre chose qui n'aide 
certainement pas l’apparen= 
ce d’un jambe de femme: 
Les POILS FOLLETS, 

Avec la mode des jupes 
courtes, une femme se de= 
vrait de prendre les moyens 
pour se débarrasser de ces 


Boulangerie Carrie 


Angle des rues 
Des Meurons et Provencher 


20 pains et plus: 
18 échacun. 


Gâteaux pour toute 

occasion. 

Pâtisseries assorties 
247-2596 


1dressez-vous en français 


HS PARK FLORISTS 


412, av. Taché 


en face de l'Hôpital St-Boniface 


Lucille et Yvonne Boulet, prop. 


FLEURS POUR TOUTES OCCASIONS 
Fruits frais et confiseries 


LIVRAISON dans toute la ville 


Téléphone: 247-3891 


poils superflus, Que ce soit 
par électrolyse, ou préféras 
blement avec une bonne cire 
dépilatoire éprouvée, vous 
constaterez que les résul= 
tats valent certainement la 
peine encourue, 


En un mot, la femme de- 
vrait donner des soins aus= 
si jaloux à ses jambes, 
qu'elle en donne à son visa= 


0 em 


"RENDEZ-VOUS" 


lieu de rencontre 
des gourmets, 
vous invite au 


.—… 


150 Provencher 


ge, quel que soit le genre 
de jambes qu’elle possède, 

Ecrivez-moi pour me de- 
mander mon feuillet sur ces 
vilains poils follets en in- 
cluant un 254, Envoyez vos 
lettres à Cousine Blanche, 
887 Carleton, Chambly, Qué, 
Le tout est fait discrète 
ment, 


COUSINE BLANCHE, 


Recompense 


Rendez-vous chez les 


“Weight Watchers 


et gagnez-v une luille 
itravante et plus élancés 


{ omposer: 942-1284 


s Françoise Gaudet-Smet présente un sfbum Courtes Poin- %& 

à tes, le premier d'une série qui couvrira les modèles tradition 

& nels. 20 (vingt) carrés, avec pour chacun les patrons à décal- 
uer, et le nombre bien indiqué de morceaux à tailler pour 

à faire un carré de neuf pouces, Encadrant la préface, dix au- 

& tres modèles variés. Dessins de Cécile Bourgeois, Et 8 (huit) 


& pièces murales en couleurs. 
$2,00 l'exemplaire, 


La Liberté et le Patriote, 
24 C.P. 96, St-Boniface 6, Man. 


— BON DE COMMANDE — 


Inclus $2.,00 (deux) en mandat postal pour l'album 
COURTES POINTES 


LA LIBERTE, mercredi 24 novembre 1971/21 


Village St-Adolphe, Logis: 5 
pièces, au 2e d'un duplex mo- 
derne. Chauffage et eau chau- 
de inclus, S'adresser à Adrien 
Leclerc, Tél.: 883-2381, 
31-894-JNO 


RAR REED RTE A 


La Salle Dusseault (Ste-Marty- 
res-Canadiens) 289 Dusseault, 
Pour soirées sociales, banquets, 
noces, etc, Pour renseigne- 
ments, appelez Charles Mi- 
ron: 256-4850, 

29-883-33 C 


153, rue Masson, Logis partiel- 
lement meublé, 3 pièces com- 
plètement privées. Pour étu- 
diants ou personnes tranquil 
les, propres et honnêtes, Pas 
de filous ni de voyous mais 
gens d'une probité scupuleu- 
se si possible, 

31-893-JNO 


ST-BONIFACE 


Bungalow de 3 chambre à 
coucher, Nouvellement dé- 
coré, Prix complet: $13, 
900. Appelez Claude Bou 
chard, 


RUE ST-JEAN-BAPTISTE, 
Duplex de 3 chambres à cou- 
cher avec garage et soubasse- 
ment fini, En très belle con- 
dition, Appelez Claude Bou- 
chard. 


RUE JEANNE D'ARC, 
$25,900, Maison de revenu, 
2 suites. Hypothèque privé 
à 8 p.c. au montant de 
$14,000, Appelez Nap Ga- 
gnon, 


ST-BONIFACE 
RUE AULNEAU 


Immeuble de 3 logis. Pour 
plus d'information, appelez 
Nap. Gagnon. 


RUE AULNEAU 


Maison de 2 logis. Entrées pri- 
vées. Garage. Actuellement 

louée à 260 par mois. Appelez 
Claude Bouchard, 


contactez: 


Tél.: 233-4660 


ST-BONIFACE 
Duplex. Deux suites de 4 piè- 


nôtre en aluminium. Chauffe: 
9e au gaz presque neuf. En- 
trées 2e gg men- 
suel: $215, Pour plus d'in- 
formation appelez Hubert 
Comte. 


ILE-DES-CHENES 


bres à coucher et foyer natu- 
rel, Cave à la grandeur avec 
salle de récréation, Prix d'au- 
baines, Ne tardez pas. Appe- 
lez Hubert Comte, 


ST-VITAL 


Si vous désirez vendre votre maison ou en acheter une nouvelle, 


ETRO AGENCIES LTD. 
Tél.: 247-2351 

294, rue Marion, St-8oniface 

Nap. Gagnon - Rés: 233-3510 

Claude Bouchard - Rés: 247-5849 


ces avec chambre de bain. Fe- 


Bungalow moderne de 3 cham- 


Précieux-Sang. Chambre meu- 
blée avec réfrigérateur, station- 
nement, salle de bain et entrée 
privées, Pour homme, Réfé 
rence requise, 

Composez: 233-6697, 
32-905-JNO 


Rue Kitson, Suite de 4 pièces 
complètement indépendante, 
Poële et réfrigidaire inclus, Li- 
bre pour le 1er décembre. 
Composer: 247-3752 ou 256- 
9455, 

33-911-33 C 


Rue Dubuc, Logis de 2 pièces, 
Complètement meublé, Salle 
de bain privée. Dame d'âge 
moyen ou couple de préfé- 
rence, Pôssession immédiate, 
Composer: 233-2974, 
33-885-33 C 


Chambres pour hommes avec 
facilités de cuisine si désirés. 
Privilège de salle de séjour a 
vec télévision. Idéal pour gens 
retirés, Composez: 452-6959 
ou adressez-vous au 718 Ta 
ché, 

32-904.-34 C 


ILE-DES-CHENES 


Maison moderne de 3 cham- 
bres à coucher avec soubas- 
sement à la grandeur et gara- 
ge. À vendre ou échanger sur 
maison à St-Boniface où à 
St-Vital, Appelez Claude 
Bouchard, 


RUE DUMOULIN 


Immauble de 6 logis sur rue Du- 
moulin, Pour plus d'informations 
appelez Nap, Gagnon, 


ST-VITAL 

Maison: 1 1/2 étage, 3 chambres 
à coucher, grand lot: 50’ x 285" 
Zone: R3B (pour immeubles- 
appartements), Appelez Nap. 
Gagnon. 


ST-VITAL 


Commerce de marchand de 
légumes avec 17 acres de terre 
et maison de 5 pièces. Beau- 
coup de bâtisses. Appelez 
Nap Gagnon. 


CH. Ste-Marie 


179 BERTRAND 
$15,900 

Magasin avec équipment et 
maison de 2 chambres à cou- 
cher plus 3 chambres sup- 
plémentaires au soubasse- 
ment louées à $85.00, Ap- 
pelez Claude Bouchard, 


NOUS AVONS CLIENTS QUI 
DESIRENT MAISONS DISPO- 
NIBLES LE PRINTEMPS PRO- 
CHAIN, 


DANIS REALTY 


£ le mot. Minimum $1.00 — Chaque insertion supplémentaire: 2 £ le mot. Minimum: $0.50 
Pas de changement de texte. Ajouter 25 £ si l'annonce doit être placée dans un cadre o 


Logis de 2 pièces, Cuisinière 
et réfrigérateur inclus, Place 
de stationnement. Libre, Com- 
poser: 233-1717, 

31-897-JNO 


Rue Ritchot, Maison de 2 
chambres à coucher, Chauffa- 
ge au gaz, Poële et réfrigéra- 
teur inclus, Libre, $90, Com- 
posez: 233-3013. 

33-912-34 C 


Rue Masson, Chambre meu 
blée avec eau chaude et froide, 
Libre, De préférence un hom- 
me, Composez: 233-1678 
32-902-34 C 


St-Boniface, 1 chambre meu- 
blée séparée avec poële et ré- 
frigérateur, Libre. $40, Compo- 
ser: 247-5991 après 5 heures, 
33-907-JNO 


PRES DU COLLEGE ST-BO 
NIFACE, 2 chambres disponi- 
bles pour deux étudiants tran 
quilles dans une maison pri- 
vée, Composez: 247-3694, 
33-913-33 C 


a vendre 


Cuve double sur pieds en émail 
blanc, Composez: 233-4120, 
33-908-33 C ’ 


Rue Des Meurons, Norwood,. 
Petite maison de 4 pièces, 
Chauffée au gaz propane, 
Bon investissement, Proche 
de l'école King George. 
$6,800, Composez: 247 
2575 après 5 heures, 
32-903-34 C 


St-Pierre, Maison de 5 pièces, 
2 chambres à coucher, et 
chambre de bain complète, 
Lot boisé, puits artésien et 
fausse septic, $5,500 Contac 
ter M, Philippe Roy. 
33-909-34 C 


DALLES OÙ 
GOUTTIÈRES 


Pour réparation ou instal- 


lation de nouvelles dalles, 
Prix très raisonnable, 
S'adresser en français. 


233-7227 


agents d'immeubles 


HOTEL CENTRE FRANCAIS 


Permis pour bière, vin et li 
queur forte. Bon revenu. Li- 
vres ouverts pour inspection, 
Denis Chouinard, 


ST-BONIFACE 
RUE NOTRE-DAME 


Duplex, Entrées privées. 2 sal- 
les de bains, Revenu mensuel 
$225.00 Bien entretenu, Prix: 
$16,900, Denis Chouinard, 


HÔTEL 


Nord-ouest du Manitoba, Age: 
6 1/2, Bière, liqueur et restau- 
rant, $150,000. Hypothèque 
de $100,000 à 6 p.c. Paie- 
ments: $600.00 par mois, 

Léo LeBlanc. 


ST-VITAL RUE MOORE 


Maison de luxe, Garage double 
attenant à la maison, 3 cham- 
bres à coucher, Près école et 
toutes autres commodités, De- 
nis Chouinard, 


MAGASIN 


Bon chiffre d'affaires, Centre 
français, Bon logis de famille 
inclu, Denis Chouinard, 


IMMEUBLE-APPARTEMENTS 
14 logis, Près hôpital St-Boni- 


face, Bon revenu, Age: 3 ans, 
Léo LeBlanc 


AUTO MACHINE SHOP 
ST-BONIFACE 


Equipement inclu, Bon avenir 
pour associés, Léo LeBlanc, 


ST-VITAL 


RUE BARRINGTON 


Age: 18 mois, 3 chambres à 
coucher, Extrèmement propre, 
Léo LeBlanc. 


PARC WINDSOR 


TROIS NIVEAUX 


Une des plus grandes maisons 
au parc, 4 chambres à coucher. 
Air conditionné. Léo LeBlanc, 


Pour vendre ou acheter 
Maisons - Hôtels - Commerces 


LÉO LEBLANC 
256-0024 


DENIS CHOUINARD 
253-1534 


OLIVER-BROWN & SCHRAG LTD. 


696, ch. Elizabeth Tél: 253-1361 
St-Boniface, Man. 


519, ch. Ste-Marie 


TRÈS TRÈS ELEGANT! 


Tapis mur à mur, salle à man- 
ger, salle de récréation, 2 sal- 
les de bain, garage double 
chauffé, etc. À dix minutes 
de St-Boniface, ce ‘‘split le- 
vel’ est la MAISON IDEALE, 
Comptant requis $2,000, 
Pour plus de renseignements 
appelez Hubert Comte avant 
qu'il ne soit trop tard! 


Bungalow de 2 chambres à coucher, Comptant minimum: 
$11,000, Appelez Aline Danis, 


SERVICE “Multiple Listing” 


CAVE À LA GRANDEUR 


Rue Essex: Bungalow de 5 
pièces, deux chambres à cou- 
cher, Hypothèque à 9 pc, 
Paiements de $101 par mois, 
Garage. Système de chauffa- 
ge neuf, Beaucoup d'armoi- 
res. Pour informations, ap- 
pelez Maurice Peloquin, 


À LOUER 


Suite de 2 chambres à coucher, 


Appelez Aline Danis 


Res.: 233-3888 


NORWOOD 


Bungalow de deux chambres 
à coucher, sur lot avec beau 
paysage. Cave à la grandeur, 
Fournaise au gaz. Salle de 
bain 4 morceaux, Paiements 
de $120 par mois ou moins. 
Appelez Aline Danis, 


Possession le 1er décembre, 


avis aux 


creanciers 


EN CE QUI CONCERANE LA 
SUCCESSION DE FEU OS 
CAR EPHREM ROCHON, de 
la Ville de St-Boniface, au Ma- 
nitoba, Surveillant, 


TOUTES réclamations contre 
la succession çi-hâut mention 
née devront être déposées à 
l'étude des soussignés Cham 
bre 500, Edifice Childs, 211 
avenue Portage, Winnipeg 2, 
Manitoba, le ou avant le 24 
décembre, 1971, 


FAIT à Winnipeg, au Mani 
toba, ce 17e jour de novemn 
bre, ÀA.D, 1971. 


MARCOUX, DUREAULT, 
BETOURNAY,TEFFAINE 
& MONNIN. 


Procureurs de la succession, 


AJ. DESAULNIERS 


AGENT D'IMMEUBLES 
369 boul. Provencher 


ST-BONIFACE 


Duplex de 3 et 4 pièces, Chauf 
fage à huile, Prix: $13,000, 
Comptant requis: $2,800 


ENFIELD CRESCENT 
Triplex. Revenu annuel: 
$3,480, Lot: 70' de frontage. 
A termes si désiré. 


POUR PLUS D'INFORMA: 
TION COMPOSER: 


BUREAU: 233-1773 
LE SOIR: 233-58/4 


36-483-JNO 


FIDELITY TRUST 
À VENDRE 


NORWOOD 


Rue Kitson. Maison de 3 cham- 


bres à coucher avec cave à la 
grandeur et garage. Proche des 
écoles et centre d'achats, Pour 
Visiter, appelez Louis ou Flor- 
ra: 247-5918 


ST-LAURENT 


Station Service (garage) de 4 
ans avec bonne cilentèle éta- 
blie. Tout équipement inclus. 
Situé dans un milieu canadien- 
français qui comprend une 
population assez considérable, 
(Doït être vendu pour cause 
de maladie), Pour plus d'in- 
formation, contacter Louis 
ou Flora: 247-5918, 


ST-BONIFACE 

Rue Des Meurons. 3 logis. 
Cette propriété a bons reve 
nus. Très propre à l'intérieur 
at à l'extérieur, Avec garage 
pour 3 autos plus patio, Pour 
plus d'information, contac 
tez Louis où Flora Combot: 
247-5918, 


ST-BONIFACE 

Rue Desautels. $15,900. 
Duplex, suite de 4 chambres 

à coucher, l'autre suite d'une 
chambre à coucher, En bonnes 
conditions, avec cave à la gran 
deur, Près das écoles, Hypothè 
que de $9,000 à 7 1/2 p.c. Pour 
visiter appelez Louis où Flora 
Combot: 247-5918. 


ST-BONIFACE 


Bungalow de 2 chambres à 

coucher plus salle à manger, 

Remis à neuf à l'intérieur at 
à l'extérieur avec salle de ré‘ 
création et salle de bains sup- 
plémentaire au sous-s0l. Beaux 
arbres fruitiers et jardin. Gara- 
ge, Pour visiter appelez Louis 
ou Flora Combot: 247-6918, 


NOUS AVONS BESOIN DE 
MAISONS DE DEUX OÙ 
TAOIS CHAMBRES A COU- 
CHER À ST-BONIFACE, 
NORWOOD OÙ ST VITAL. 
PEUT IMPORTE QUE VOUS 
DESIREZ VENDRE VOTRE 
MAISON OU EN ACHETER 
UNE, Contacter Louis ou 
Flora Combot: 247-6918, 


FIDELITY TRUST 
417 Acedemy Ad. 
WINNIPEG. 


452-7417 


26-856.31 C 


boite 


PRIÈRE À SAINT JUDE 
apôtre des causes 
désespéréns. 


Saint Jude, apôtre glorieux, 
fidèle serviteur et smi de Jé- 
sus, le nom du traftre Judes 
est ls cause que vous êtes ou- 
blié per plusieurs, mais l'Egii- 
se vous honore et vous invo- 
que universellement comme 
patron des cas désespérés Priez 
pour moi si malheureux qui 
vous implore: usez en ma fa- 
veur du privilège qui vous est 
accordé d'apporter visiblement 
et promptement le secours né- 
Cessaire dans les cas sans es 
poir. 

Venez à mon aide dans ce 
grand besoin afin que je reçoi 
ve les consolations et secours 
du ciel dans toutes mes néces- 
sités, tribulations et soutffran 
ces, particulièrement... et que 
le bénisse Dieu avec vous et 
tous les élus durant toute l'é- 
ternité, 

Je vous promets, à saint 
Jude, de me souvenir de cette 
grande faveur, et je ne cesserai 
jamais de vous honorer comme 
mon patron très spécial et de 
faire tout en mon pouvoir 
pour encourager votre dévo 
tion. 

Saint Jude, priez pour nous 
et pour 1Ous Ceux qui vous 
invoquent et vous honorent 

Amen. 


En reconnaissance pour 
grâce obtanue et pour demen 
der une faveur 


33-910-40 C 


[avr | 


452 acres de terrain très fertile 
près de Letellier (430 en cuitu 
re). Bons bâtiments. Plomberie 
complète, Chauffage électrique. 
Seulement $16,500 comptant, 
Hypothèque FCC à long terme 
Occasion splendide, ‘’New Lis- 
ting 


KROEKER REALTY 
310 - 7e rue 
Winkler, Manitoba 


Tél: 325-4210 
29-879-33 C 


ARMAND AYOTTE 
REALTY 
& ASSURANCE 


GENERALE LTEE 
191, boulevard Dollard 


ST-BONIFACE 
A VENDRE 


FORT ROUGE, 924 Mulvey, 


Maison de 51/2 pièces. 3 cham 
bres à coucher, et salle de ré 
création, $15,900. Comptant 
requis environ $3 500. 


SOUTHDALE 


Bungalow ultra moderne de 6 
pièces. 3 ou 4 chambres à cou 
cher, 3 plomberies, salle de ré- 
création style colonial, tapis 
mur à mur, garage attenant, 
$10,000 Comptant requis, 
Propriétaire considère porter 
balance sur premier hypothè 
que, 


ST-BONIFACE CENTRE 


immeuble moderne: 8 ans, 11 
logis de 3 pièces, ? chambre 

à coucher, Entièrement loué, 
Revenu mensuel: $1,355, 1ère 
hypothèque à 6 3/4p.c, Tou 
tes autres informations seront 
données aux personnes inté 
ressées. 


VILLAGE CANADIEN FRAN 
CAIS 


45 milles au sud de la ville, 

sur route 75, Grande maison 
moderne pour famille: 8 piè- 
ces, 5 chambres à coucher, Sal- 
le de récréation, Grand ter- 
rain, Accepterait offre rai 
sonnable, Propriétaire consi 
dérerait porter hypothèque, 


Appeler: À, Aybtte 
233-5845, 


Larry Legros 
253-9312 


26-868.31 C 
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C] Empress of Canada 


Nouveaux tarifs de croisières 


Montréal — L’Empress of 
Canada fera huit croisières 
des Caraïbes depuis New 
York cet hiver, et offrira 
de nouveaux tarifs aux grou= 
pes et aux familles, La sai 
son de croisières de quatre 
mois comportera six croi 
sières de 10 jours ou plus 


courtes, de quatre à six 
jours chacune, 

‘‘Les nouveaux taux vi= 
sent à offrir des tarifs com 
plets intéressants aux oc- 
cupants des cabines à qua- 
tre couchettes’?, explique M, 
David Gardiner, directeur 
du service voyageurs à CP 


et deus croisières plus Navigation, ‘Nous tentons 
d’intéresser particulière- 
ment les familles en offrant 
des taux spéciaux pour deux 
adultes et deux enfants occu= 
pant la même cabine, Il en 
est de même pour les grou= 
pes de quatre adultes par= 
tageant la même cabine’, 


Assurances 


AURÈLE DESAULNIERS 


Pour tout service d'assurances 


FEU — VIE — MALADIE 
Signalez 233-4051 
390, boul. Provencher 


JOS. PIERSON 


© Chevrolet © Nova © Chevelle 
© Oldsmobile © Cutlass 
© Monte-Carlo 
© Camions Chevrolet 
eVega 


Bureau: 772-2431 —- Résidence: 533-4018 
ARTER MOTORS LTD. 


Automobiles usagées ‘’garanties'* 
de première condition 


endeur 
digne de 
confiance 


La saison des croisières 
débutera par la croisière 
de Noël le 23 décembre et 
se terminera le 10 avril, 
au retour de la croisière de 
Pâques d’une durée de 10 
jours et demi, Au cours de 
la saison, on aura visité 
17 endroits différents, choi- 
sis et groupés pour présen- 
ter diverses ambiances, 


d’intéressantes boutiques et 
d’agréables divertisse- 
ments, 


La croisière de 11 jours 
à Noël, visitera St-Thomas, 


la Guadeloupe, la Barbade 


et Saint-Martin; la croisiè= 


re suivante, de 10 jours et 
demi également se rend à 
Montego Bay, Port-au-Prin- 
ce et San Juan, partant le 
17 janvier. 


L'Hôte Jean LePage aime ac 
cueillir ses clients et amis fran 
cophones, 


Vous l'avez dit, 
Au restaurant 


en face de Polo Park 


Le FIVE STAR 
de Seagram 


Un bon whisky canadien 


pour les bonnes Nbr 


“‘Mélangé et embouteillé, ici au Manitoba” 
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Les trois croisières sui= 
vantes sont plus longues. 


Une croisière de 12 jours 
et demi partant de New York 
le 28 janvier visitera St- 
Thomas en route vers Aru= 
ba, Montego Bay et Port-au= 
Prince au retour, La croi 
sière la plus longue, de 15 
jours et demi partira le 10 
février et visitera sept ports 
différents, Une croisière de 
12 jours et demi partant le 
26 février visitera des Iles= 
du=Vent et les Iles-sous-le= 
Vent, faisant des arrêts à 
St-Thomas, la Guadeloupe, 
Ste-Lucie et la Barbade et 
un arrêtd’après-midi à Nas= 
sau sur le chemin du retour, 


Ensuite viendront deux 
courtes croisières, à la fin 
de mars, La première, de 
six jours et demi se rendra 
à Nassau et à Freeport, dans 
les Bahamas, et l’autre de 
quatre jours et demi se ren 
dra aux Bermudes; les dé- 
parts se feront respective- 
ment les 17 et 25 mars, 

La traditionnelle croisiè= 
re de Pâques partira le 30 
mars pour dix jours et de- 
mi à travers les Antilles, 
visitant St-Thomas, Saint- 
Martin et Antigua après un 
arrêt d'une journée à San 
Juan, 

Pour terminer la saison, 
la croisière côtière de New 
York à Montréal débutera 


- Ce qui fait une force, ce n’est pas seulement l'intensité; 
c'est encore la direction, (Maurice Barrès) 


Le Restaurant 
au Centre Culturel 


La Cuisine 


maintenant sous la direction de M, Maurice TURENNE 
peut vous accueillir du lundi au vendredi de: 


7 h 30 à 5h de l'après-midi 


tue LUV PAINT STORE) 
AQ0 DES MEURONS- 2237147) 


{at the factory: 
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# LIBERTE 


Téléphone 247-4823 
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le 10 avril et fera, si le 
temps le permet, un détour 
sur le Saguenay durant un 
après-midi, 

L'’Empress of Canada, à 
immatriculation britannique 
offre à ses 750 passagers 
tous les conforts et les ac= 
tivités, y compris des ca- 
bines climatisées, d’élé- 
gants salons public, des di 
vertissements, une nourri 
ture exceptionnelle, deux 
piscines, une vaste salle de 
cinéma et le service degar- 
çons et de filles de cabine 
à toute heure du jour, La vie 
à bord d’un Empress sait 
être tout aussi excitante ou 
reposante que le passager le 
désire, 


DÉPOSITAIRES 


“LA LIBERTÉ” 
est en vente aux endroits 
suivants: 


ROCH GROCERIES 
248, av. de la Cathédrale 


LA CANTINE 

Hôpital Général St-Boniface 
McCULLOUGH DRUG 
angle Marion et Taché 
PHARMACIE PAQUIN 
157, boul. Provencher 
DRAKE PHARMACY 
Drake et Elizabeth 


METRO DRUGS 
Marion et Braemar 


IDEAL CONFECTIONERY 
406, Traverse 


DOMINION NEWS LTD. 
229, avenue Portage 


LIBRAIRIE HACHETTE 
180, boul. Provencher 


CAFÉ ALOUETTE 
427, rue des Meurons 


BERNARD PERRIN 
66, av, Haig, St-Vital 


FELIX SOLO STORE 
824, ch. Dawson 


RESTAURANT LA CUISINE 
345, av, de la Cathédrale 


PARK FLORIST 
412, Taché 


